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Je me suis souvent surpris, dans ma longue carriére de
bibliographe, & regretter que parmi les recueils périodiques
consacrés i la propagation de la connaissance des livres
qui existent en France, ou qui ont existé, on n’ait pas
étendu leur plan jusqu’a donner i leurs lecteurs, une appré-
ciation des ouvragesde pratique i I'usage desétablissements
littéraires, des bibliophiles et de la librairie, qui paraissent
de loin en loin, et au moment de leur nouveauté, ainsi que
le fait M. le baron F. de Reiffenberg, dans son précieux
« Bulletin du Bibliophile belge ». Ceit été, selon moi,
judicieusement compléter leur enseignement ; mais personae
n’a voulu exercer véritablement le -sacerdoce de biblio-
graphe. Il en est résulté, et il en résulte encore aujourd’hui,
que l'on publie, sur cette matiére, des livres au dessous du
médiocre, et dont I’acquisition vient pourtant absorber une
bonue partie des minces budgets que les municipalités votent
pour des livres bons et utiles aux bibliothéques de leurs
villes.

Dans le livre en cours de publication, intitulé les Su-
percheries littéraires dévoilées, 'ai signalé, sans passion, et
par le seul amour de la Bibliographie qui est depuis quel-
ques années si indignement outragée, un assez bon nombre
de grossiéres erreurs, du livre intitulé la Littérature
frangaise contemporaine, qui dénotent chez les rédacteurs,

quels qu'ils soient, une profonde ignorance des qualités
e
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qui constituent le bibliographe (1), en méme temps qu’une
connaissance fort contestable de notre propre littérature
depuis 1827 jusqu’a ce jour, espace qu’embrasse le der-
nier livre en question. Aujourd’hui je viens, par les pré-
sentes Omissions et Bévues de ce livre, démontrer que
eeux qui se sont fails les continuateurs de la France lit-
téraire, et qui, en se substituant 3 moi, devaient faire con-
naitre A la France les littérateurs de tous les pays qui écri-
vent en francais aussi bien que les régnicoles, non seu-
lement n’ont connu aucun des livres qui pouvaient leur
venir en aide, pour les écrivains francais, étrangers 3 la
France, mais encore qu'ils n’ont pas su tirer tout le profit
possible de la Bibliographie de la: France, feuille hebdoma-
daire, pourtant insuflisante, pour arriver % une connais-
sance parfdite de nos propres produits littéraires.

(1) Dans ses « Recherches sur les principes fondamentaux de la clas-
sification bibliographique, » M. J.-F.-M. Albert, a dit, page 2 de son écrit

(Piiris, PAuteur, 1847, in-8°), que « la Bibliographie n’était point encore ;

« une seience, parce qu’elle ne possédait point encore de principes fonda-
« mentaux, pour obtenirdansla grande famille des sciences le droitde cité».
C’est justement parce qu’elle n’est quune sorfe de science, comme le dit
M. Ch. Brunet, dans la préface de la 4° édition de son « Manuel du Ii-
brafre», que pour suppléer aux éléments, aux principes qui lui manquent,
pour la constitner science, qu’avant d’en traiter il faut avoir manié consi-
dérablement de livres, les avoir sinon lus, au moins feuilletés , et s'étre
rendu compte de ce quils renferment et avoir fait connaissance avec
letrs auteurs. De I'expérience, c’est-a-dire une longue pratique des Nvres,
une passipn bien prononcée pour les rechercheg, en apparence méimne. trop.
minutieuses; du godt, un esprit strictement méthodique, beaucoup de dé-
sintéressement, voild les qualités, jointes & la connaissance des langues
étrangeres, a 'aide desquelles le bibliographe peut encore prétendre, méme
A défayt de régles, livrer aux bibliophiles un ouvrage utile. Aucune de. ces
qualités ne se trouve chez les auteurs de la « Littérature frangaise contem-
poraine. » Et, pour ne parler que de I'ignorance des langues, nous ne si-
gnalerons que deux exemples entre tant d’autres. Quand, au liew d’un no-
miwatif, on fait un génitif, comme dans. le tome 111, ou 'on a écrit Chrag~
nowskiego, Czaykowskiego, aulieud'écrire Chrzanowski, Czaykowskt,
quel est le Polonais qui ne rira du bibliographe frangais qui dénature ainsi
lesroms propres ?C’est comme si on allait transformer le nom de Chodzke
en; celui de Chadzhi, et, Dieu merei! dans.la « Litlérature frangaise
contempqraine », ces deux exemples ne sont pas les seuls! N’est-il pas
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A qui 2 faute? Ce n’est certes pas i MM. Louandre et
Bourquelot, connus par des travaux recommandables, et
moins encore au premier qui nous a donné récemment,
dans la « Revue des Deux-Mondes », 15 octobre 1847 et
numéros suivants, sous le titre de De la Production intel-
lectuelle en France depuis quinze ans, une statistique
exacte et lucide de notre littérature.

La faute en serait donc 4 I'éditeur qui, ayant pu prendre
rang parmi les ménestriers que Paris rémunére si fargement,
gest fait un jour libraire, a brigué ensuite la qualité d’édi-
g.gur, et plus tard, par présomption, celle de bibliographe!

De telles transformations sont assez communes de nos
jours. Tel qui quitte les bancs de I’école, se croit apte & se

alors dérisoire qu’on vienne résumer les facultés qu’exige la hiblio‘graphle,
- erxune seule vertu qui se rencontre chez P’étre le moins intelligent : la ga-
tience. Cest pourtant 1a ce qu’a fait M. Ch. Louandre dans son apergu
de la Production tntellectuelle en France depuis quinze ans (« Revae
des.Deax-Mondes», 15 octobre 1847,p. 256). Cet écrivain ayamt voulu re-
médier an silence que gardait la presse périodigue sur le livre qui porte son
nem, a eule courage d’en faire lui-méme 1’éloge,en cinquante lignes. Mais
comme il fallait rattacher cette publication a une précédente, il a été obligé
de consacrer trois ou quatre lignes & la France littéraire, et voild ce qu'if
en a.dit:
« M. Quérard, aprés vingt ans d’un travail assidu, et par un véritable
« tour de force de patience, a dressé, sous le titre de la France litté-
« raire, I'inventaire de tous les livres francais publiés soit en France, soit
« A Pétranger, dans le cours du XVIIIe sidcle et la premidre période du
« X1Xe, inventaire que compléte jusqu’a I’année 1844 le dictionnaire bi-
« bliographique, intitulé la Litlérature francaise conlemporaine ».
Ces deux assertions sont également inexactes. La patience est une frés
estimable vertu, mais, tant robuste soit-elte, pour faire avec elle des lours
de force, elle n’est pourtant qu’un accessoire dans un travail d’érudition.,
Avec elle seule, je n’eusse pas produit un livre meilleur que la Liltéra-
ture francaise contemporaine, et il m’edt alors répugné d’aller crier
merci 3 mes souscripteurs en faveur de ma pratique de cette vertu, méme
pendant vingt années. Quant & la seconde assertion, elle n’est pas plus
exacte, car le livre qui parait sous les noms de MM. Louandre et Bour-
quelot ne continue pas plus la France ltléraire, que la Littérature
Jrangaise eonlemporaine, commencée par moi en 1839. La publication
de mes Omissions et Bévues a pour but de le démontrer d’'une manitre
irréfragable,
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distinguer, méme dans une spécialité qu’il n’a jamais étu-
diée.

J’ai connu des jeunes gens dont toute I'ambition était,
dans l'origine, de faire leur chemin dans la littérature
proprement dite, qui surtout voulaient arriver au théatre,
et qui ont fini par se poser maitres en économie sociale;
d’autres, ont complété des études en architecture, pour se
faire immédiatement compilateurs littéraires. Tel autre, mar-
chand de nouveautés, tout en aunant ses étoffes, a révé
que la statuaire convenait mieux A ses goits, et dés le pre-
mier nez modelé par lui, s’est senti supérieur aux maitres,
Tel autre, avocat, appelé & briller, peut-étre, au barreau,’
descendu  faire de la bibliographie pratique. Pourquoi donc
un libraire , méme inexpérimenté , ne deviendrait-il pas bi-
bliographe ?

C’est un travers de notre époque, trop répandu. La gé-
nération actuelle se croit propre i tout, et méme supé-
rieure aux vieux praticiens; il ne serait pas étonnant
qu'un éwudiant, dés sa premiére année & I'école militaire ,
ne se crt la capacité de remporter une ou plusieurs de
ces grandes victoires, qui immortalisent un nom. Heu-
reusement que dans I'élat militaire ce n’est pas comme
dans les sciences, les arts et les lettres : il existe une dis-
cipline et une hiérarchie auxquelles il faut se soumettre et
qui refroidissent bien les ambitieux en herbe. Aussi ne vit-on
jamais un conscrit disputer la préséance 4 son général. L'école
progressiste, qui veut nous doter de si belles choses, ne per-
met aucun frein dans le domaine de l'intelligence; aussi
voyons-nous chaque jour des imberbes essayer de régenter
les barbons, en s’appuyant de ce qu’a dit un grand poéte,
pour de rares exceptions : _

ce e Dans les ames bien nées

La valeur n'attend pas le nombre des années.
Mais I'école progressiste ne réformera pourtant pas I'étude
pour enseigner ensuite; car dans toutes les branches des con-
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naissances humaines il faut d’abord avoir étudié les prin-
cipes, puis en avoir fait de longues applications. Le chef
d’armée a débuté par la théorie, s’est soumis 4 la discipline,
puis il a pratiqué patiemment I'art de la guerre avant de

- parvenir en grade ; le savant, aprés avoir étudié longuement
les éléments de sa spécialité, a fait une laborieuse série
d’observations et d’applications des principes que ses mai-
tres lui avaient enseignés, et un jour, fort de toutes les con-
naissances qu’il avait acquises, il est venu enseigner & ceux
qui sont arrivés aprés lui.

C'est de ce travers de I'époque, c’est de cette présomption
juvénile que je viens de signaler, qu’estné, dés 1844, le désir
d’un changement dans la rédaction de « la Littérature fran-
caise contemporaine ».

L’éditeur, dans des diatribes qu’il a dirigées contre moi,
a osé imprimer que le livre, depuis 1845, était le méme
que celui d’avant; une plume amie des auteurs en nom a
répété cette assertion. C’est une erreur dans laquelle on a
voulu induire le public, et il est de mon devoir de la relever.
Je ne voudrais pourtant pas me faire juge et partie dans cette
question ; aussi me bornerai-je 4 mettre le doigt sur ce qui
est matériellement perceptible, laissant aux souscripteurs au
livre en question, & prononcer.

En 1838, je commencai I'impression d’un livre qui de-
vait étre la continuation, sans interruption, de ma France
littéraire, sur les mémes plan et disposition : elle ne devait
comprendre que les écrivains francais et étrangers, imprimés
ou traduits pour la premiére fois depuis 1827. Ainsi le vou-
lait la convention d’auteur  éditeur et 'engagement avec le
public. Pourtant, aprés la publication de la quatriéme livrai-
son, je modifiai ce plan, et, de mon chef, autant dans 'intérét
de 'ouvrage (et mon éditeur m’en a tenu un singulier compte)
que dans celui des souscripteurs, qui n’avaient, en réalité,
que le complément d"un premier ouvrage, je 'appropriai au
XIX- siecle , laissant ainsi la France lLittérasre constituer la
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Bibliographie francaise du XVIIIe sidcle , et faisant de sa
continuation la Biographie litiéraire de la France, des qua-
rante premiéres années de ce siécle. En établissant ainsi denx
ouvrages distincts, c¢’était un moyen de ne pas contraindre
les souscripteurs au dernier livre, & acquérir le premier.
Aussi le titre du premier volume porta-t-il : Littérature
[frangaise contemporaine. XIX* siécle. Aprés ma déposses-
sion, en 1844, 'qu’a fait la nouvelle rédaction? Elle a encore
dépassé ma modification ; elle a enflé le livre de toutes les
réimpressions et traductions des ouvrages de tous les temps
et de tous les lieux, imprimés en France depuis 1827 ; et
pourtant I'éditeur, dans I'une de ses diatribes contre moi,
imprimée dans le feuilleton de la« Bibliographie de la Frances,
du 28 juillet 18486, a dit : Je rentrai immédiatement dans
le plan qui avait été fiwé par mon traité avec M. Quérard ;
ce qui, comme on le voit, est matériellement faux. Premiére
déviation du plan.

Tout le temps que mon livre m’a appartenn, chaque li-
vraison nouvelle a renfermé : une vingtaine de biographies
sur des écrivains marquants qui n’en avaient pas eu jusqu’h
moi, méme dans les Biographies les plus récentes, et je défie
qui que ee soit de me prouver que c’était affaire de véna-
lité ou de camaraderie; et sur les personnages moins im-
portants, le plus d'indications biographiques possible, ainsi
que je l'avais fait pour la France littéraire (1). Deuxiéme
déviation da plan.

Mes recherches m’avaient fait arriver & la connaissance
d’un assez grand nombre d’écrivains, dont il n’existe pas de
livre, & proprement parler, mais de savantes dissertations,
de savants mémoires, qui ne sont pas toujours bien con-
nus, parce que les unes et les autres sont imprimés dans
Jes recueils académiques. Des informations sur ces auteurs
et leurs ouvrages étaient, ce me semble, plus utiles et plus

(1) Mais seulement sur les écrivains francais, n’ayant jamais eu la pré-
sention de faire une dio -bibliographic universelie,
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piquantes que la reproduction de celles qui se trouvent
partout, et surtout que la création d’auteurs imaginaires
dont les noms pullulent dans le livre de MM. Louandre et
Bourquelot. Mais ces informations étaient difficilesa obtenir;
C’était un labeur et des sacrifices 4 faire : la nouvelle rédac-
tion s’en est affranchie. Troisi¢me déviation du plan.

Vingt-huit années d’études et de travaux en bibliogra-
phie m’avaient fait aussi connaitre un nombre prodigieux
d’ouvrages anonymes et d’auteurs pseudonymes; tous ces
piquants renseignements étaient utilisés dans mon livre.
Qu’en lise mes Omissions et Bévues, et 'on verra que sons
la nouvelle rédaction, les unes et les autres ont été entie-
rement négligées , sauf celles que mon ex-éditeur a pu em-
prunter aux deux ouvrages que je publie, sans en mention-
ner la source, bien entendu. Quatriéme déviation du plan.

La Littérature frangaise contemporaine de {845 n’est
donc pas plus la continuation de la France littéraire, qu’elle
ne P'est de la Littérature francaise contemporaine de 1838.

MM. Leuandre et Bourquelot, dont on lit les noms sur
fes frontispices de I'ouvrage, depuis son changement de ré-
daction, ont rendu, j'en suis persuadé, d’immenses services
h cette publicatioa par les notules biographiques et les ap-
préciations littéraires qu'ils y ont jetées A pleines mains;
"mais leur instruction est-elle bien A sa place? Et quand le
programme de cette publication ne promeltait que des notiees
sur les publications des écrivains francais régnicoles et
éirangers, et sur les versions d’ouvrages étrangers faites
pour la premiére fois dans notre langue depuis 1827, Jes
souscripteurs & cet ouvrage n’ont-ils pas eu raison de we
plaindre d’avoir é1¢ pris i I'étiquette du sac? Quoi, en effet,
des notices sur Cébés de Thebes, et Diogéne le Cymique,
ser « tous les princes du Parnasse grec et latin », et sar
ceux de I"époque de 1a Renaissance et des temps antérieuts
au xix* siécle, de toutes les nations (1), dans un livre qui

(1) Pour démontrer comment la nouvelle rédaction se ritde ses gous-
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ne devait comprendre que la mention des ouvrages des
écrivains francais et étrangers des quatorze derniéres
années (termes du traité entre auteur et éditeur, et de

cripteurs, je citerai une série de noms, pris au hasard dans les douze
livraisons qu’on lul doit, et 'on verra comment I'éditeur, aprés ma dé-
possession, est rentrée dans le plan qui avait éié fixé par son lraité
avec M. Quérard (feuilleton de la « Bibliographie de la France », da
25 juillet 1846). Or, parmi la mention des écrivains depuis 1827, outre
le trés grand nombre de ceux des XVLI et XVIIi*s sidcles qui ont éié tra-
duits ou réimprimés depuis 1827, on trouve encore les écrivains suivants:
Bonaventure (Saint), mort en 1274; Bonaventure Des Perriers (mal
placé A ce nom), mort en 4544; Bonnin (Louis), du XV* siécle ; Bossuet
(quatre colonnes!) ; Bourdigné (Jehan de), du XVIe sidcle; Branldme
(P.de Bourdeille, seigneur de) ; Bretex (Jacques), du XIII° sidcle ; Cal-
deron de la Barca; Callimague et Callinus; Camoéns; Campanella;
Castro (don Juan de), mort en 1548 ; Cals (J. Van), podte hollandais,
mort en 1660 ; Catulle, potte latin ; Cébés, philosophe grec du Ve siécle ;
Cellini (Benvenulo), mort en 1570 ; Celse, médecin romain ; Cervantds
(Michelde), mort en 1616 ; Chantal (salnte Frangoise de), morte en 1641 ;
Charron (P.), moraliste, mort en 1603; Cheminais de Montaigu (le
P.), morten 4689 ; Chevalier, mort vers 1675; Chorier (Nicolas), mort
en 1692 Cicéron ; Claudien; Commynes (Ph. de), mort en 1509; Co-
guille (Guy), mort en 1603 ; Corneille (P. et TA.); Cornelius-Nepos;
Cornelius-Severus, potte latin, contemporain d'Ovide ; Corte Real, mort
en 1593; Corvinius de Balderen, mort en 1674 ; Coussy (Math. de),
mort vers 1480; Ctésias, 416 ans avant J.-C.; Cuvelier, trouvére du
X1Ve sidcle; Cyprien (S.), pere de IEglise. Et dans la 24° livraison, la
dernidre publide : Gaillard (Auger), mort en 1590 ; Caius (Titus), ju-
risconsulte romain ; Galbert, écrivain du XIIe siecle; Galien, médecia
grec ancien; Gallus (C.), potte latin avant J.-C.; Garcillasso de la
Vega, podte espagnol, mort en 1568; Gassendi, théologien, mort en
1655 ; Gaulier de Coinsy, potte, mort en 1236, Et voild pourtant comment
la nouvelle rédaction a cru devoir continuer la Litlérature francaise
conlemporaine! Lorsque tant de noms d’écrivains de ’époque actuelle,
promis aux souscripteurs, sont passés sous silence! Encore une fois, ce nest
point la faute de MM, Louandre et Bourquelot, mals celle de 1'éditeur, qui,
non content d’avoir obteniu une tr2s eévére sentence arbitrale, par défaut,
qui m’a dépossédé, est remonté illimitement au dela de I’époque déter-
minée non seulement par le traité avec 'auteur primitif, mais encore par
le contrat avec le public, c’est-d-dire par le prospectus, ne promettant
qu'un travail sur les écrivains nouveaux depuis 1827. Cette détermination
a été prise par 1’éditeur en question, afin de rendre impossible la publi-
cation des Correclions et Additions de ma France lilléruire, promises
des 1826, ala fin de la préface dg I'ouvrage. C'estla petite qmrale dua temps
‘qui court, o '
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I'engagement avec le public), quand on ne nous dit pas un
mot d’un écrivain tout récent qui s’est caché sous le nom de
Cébés, et de deux -autres qui ont pris celui de Diogéne!
MM. Louandre et Bourquelot sont, croyons-nous, des litté-
rateurs et des critiques trés distingués ; mais entre la biblio-
graphie critique et la biographie pratique, il y a tout un abime
dans lequel I'intelligence supérieure doit, pour y descendre,
faire une compléte abnégation, car la est le travail assidu,
obscur, sans espoir de récompense aucune, que celle que
I'on retire de sa propre satisfaction!

« La Littérature frangaise contemporaine », telle quelle
avait été concue par son premier auteur, était up livre de bi-
bliographie pratique & I'usage des établissements littéraires,
des personnes qui s’occupent d’histoire littéraire, et des bi-
bliopoles. La nouvelle rédaction en dépassant le plan pri-
mitif de l'ouvrage, en reproduisant une foule de notions
communes, leur a sacrifié la contemporanéité qu’on attendait
d’elle; elle a fait un livre insuffisant méme pour la librairie.

Ce ne sont pas MM. Louandre et Bourquelot, qui, con-
naissant la valeur des mots, ont de leur chef enflé la publi-
cation qui porte leurs noms, de la mention de toutes les
réimpressions d’anciens ouvrages, pas plus que de celles des
traductions, méme nouvelles, de ces anciens ouvrages, pour
les présenter parmi des livres contemporains; ce n’est pas
sur MM. Louandre et Bourquelot, qui non seulement sont
versés dans notre histoire littéraire contemporaine, mais
encore vivent au milieu de nos écrivains, qu'on doit laisser
peser ces faules grossiéres, que I'on pourrait avec raison qua-
lifier plus durement, telles que de considérer comme auteurs
réels Cartouche (t. II, 531), et la vicomtesse de Chamilly
(t. I, 867). Mayeux et Robert-Macaire, deux autres célé-
brités, et desquelles nous avons aussi des mémoires, non
moins authentiques que ceux de Cartouche, trouveront aussi,
vraisemblablement, leur place dans la « Littérature francaise
contemporaine ». Sont-ce MM. Louandre et Bourquelot qui
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ont été considérer Choderlos de Laclos comme I'auteur da
« Vicomte Barjac » (t. II, 630); le spirituel pastiche de
M. H. Latouche comme un livre authentique de Clément XIV
(t. 11, 17)? Ce ne sont point eux qui eussent été donner
4 M. Bugcellos (Simon Blocquel) les « Miscellanées » de
M. Léon Buquet (t. II, pag. 475), ni transformer sir Ch.
Morgan en écrivain sous le nom de Charles (t. 1I, 588), ni
faire de M"® Louise de Constant, depuis M™® d’Estournelles,
sceur de Benjamin Constant, la sceur d’un abbé de Constant
(t.111, p. 57), lequel abbé ne se nomme pas seulement Cons-
tant, mais Constant Symon de Lutreiche, et lant d’autres
confusions! Sont-ce ces Messieurs qui, parmi tant d’autres
doubles emplois, ont consacré deus articles distincts, et sans
aucune corrélation, 3 un méme écrivain, sous le nom de Cham-
pagnac (t. II, 568) et de Chantal (t.11,756), et tant de ces
erreurs impardonnables que j'ai signalées dans les notes de
mes Supercheries, qui font de « la Littérature franeaise con-
temporaine » un livre auquel on ne peut accorder que fort
peu de confiance.

Sont-ce MM. Louandre et Bourquelot et leurs collabora-
teurs qui sont responsables des omissions que cette pre-
miére partie de notre critique de « la Littérature francaise
contemporaine », pour les seules dix-huit derniéres feuilles
du tome II, a pour but de signaler, et qui ne s’élévent A
rien moins qua 800 omissions et articles tronqués, et dopt
220 eussent pu étre évités si ’on avait su fajre avec intel-
ligence le dépouillement, travail si simple, de « la Biblio-
graphie de la France »? Ce n’est point de ma part une accu-
sation vague : elle est appuyée d’une ample nomenclaturs.
C’est donc, terme moyen, plus de 44 omissions de jnoms
d’auteurs et darticles tronqués par feuille d’impression! et
mon examen pourlanin’a pas été jusqu’a vouloir mentionaer,
comme dans I'ouvrage en question, des auteurs de canards.
Le troisiéme volume de « la Littérature frangaise centempo-
raine », formé de 584 pages, m’en a fourni, pour lui seul,
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plus de 2,000 autres, qui ne tarderont pas 4 suivre! Il y
aurait donc eu possibilité pour moi de faire, & coté du livre
de MM. Louandre et Bourquelot, un supplément tout aussi
étendu que l'est leur publication; mais je n’ai pas voulu
doubler la proportion d’un ouvrage qui, quoique trés incom-
plet pourtant, menace d'en avoir une déja trop grande (1).
Je me suis borné, dans mon examen critique, 4 ne donner
qu’une nomenclature, présentant néanmoins un certain nom-
bre d’articles complets, afin de justifier mon examen.

La France littéraire, aussi bien que le commencement de
la Littérature frangaise contemporaine, ont prouvé que je
ne m’étais pas borné au dépouillement de la « Bibliographie
de la France », travail qui edt été insuffisant. Les écrivains
francais étrangers, les ouvrages anonymes et pseudonymes
étaient venus compléter les données premitres du journal
de M. Beuchot. La nouvelle rédaction du dernier de ces
deux ouvrages, qui a la prétention de me continuer, a-t-elle
rien denné, si ce n’est accidentellement, aucune de ces
informations (2). Non. Jai déja dit qu'elle ne connait
aucun des livres qui auraient pu lui venir en aide. Mais
est-ce 3 MM. Louandre et Bourquelot, qui, ainsi que je I'ai
dit précédemment ne sont pas bibliographes pratiques, qu’sl
faut s’en prendre? On pourrait tout au plus leur reprocher
d'avoirlaissé passer tant d’erreursdans un livre qui porte leurs
noms, de n’avoir rien expurgé, rien complété. Mais, aprés
tout, si leur responsabilité ne s’est point alarmée de ce grand
laisser-aller, ce n’est point 3 moi de m’en alarmer : i chacan
ses ceuvres.

(1) La vingt-quatritme livraison de la « Littératare francaise contem-
poraine » a paru en octobre 1847 : elle contient la in da tome 1ii qul ne
va pas au deld de la lettre F, et le commencement du veme 1V, commencant
la lettre G. Le tome Iil de la « France littéraire » terminant avec la lettre G,
P’étendue de ce dernier ouvrage, qui embrasse un siécle un quart, est donc
déja dépassée par sa conlinuation, qui n’embrasse que dix-huit années.

{2) Quelques articles, sur les écrivains francais de la Belgique, rédigés
pat M. le comte Achmet d’Héricourt, méritent des éloges.
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Cette longue mystification bibliographique (1), publiée
sous le titre de la Littérature frangaise contemporaine, qui
pourrait é4tre prise au sérieux par les étrangers et nous faire
oonsidérer comme les gens les plus ignares dans notre pro-
pre histoire littéraire, ne peut étre du fait de MM. Louandre
et Bourquelot. D’abord, ces Messieurs se respectent trop
pour se moquer ainsi des souscripteurs 4 leur ouvrage ; en-
suite, ils ne s’exposeraient pas, par des plaisanteries tou-
jours de mauvais godt, dans un travail offert comme sérieux,
A perdre la chance d’étre un jour conservateurs de biblio-
théques, places auxquelles ils arriveraient avant moi s’ils en
avaient la prétention, justement parce qu'ils ne sont pas bi-
bliographes pratiques.

La rédaction entiére de la Littérature frangaise contempo-
raine, depuis la moitié du tome II, décélerait, par son man-
que de connaissances, de plan, de méthode, d’exactitude,
et par son agencement constamment vicieux, que M. Félix
Daguin, le propriéiaire actuel du livre, si I'on doit s’en rap-
porter A ses frontispices, pourrait, malheureusement, y avoir
une trop grande part.

Ce qui me porterait i le croire, c’est qu’a I'époque o ce
livre était le mien, M. Félix Daguin voulut g'imposer & moi
comme collaborateur. Devenu propriétaire du livre, rien
ne s’opposait h ce qu'il s'imposit i ‘lui-méme. Quoique
M. F. Daguin ait donné dans la « Bibliographie de la France »
et dans < le Moniteur de la librairie », en septembre 1844, un
déments formel sur la prétendue collaboration que M. Félix
Daguin voulait m’imposer, ce fait, que j'avais fait con-
naitre, n’en était pas moins vrai. Ce démenti était-il acte de
mauvaise foi de la part de M. F. Daguin? Oh non, gardez-
vous de le croire! c'était seulement une éclipse totale de

(1) Cette mystification durera plus de dix ans, a partir de 1845, elle
sera renfermée dans douze volumes environ, y compris le volume et demi
publiés par I'auteur primitif, et coltera la somme de 192 fr. Aussi, quel
livre amusant!



mémoire chez lui. C'est un grand malheur, pour celui qui
veut se poser en bibliographe, de ne pas jouir d’une rebuste
mémoire ; car, sans cette faculté, iln’y a pas de bibliographe
possible. Avoir beaucoup vu et beaucoup retenu, voila deux
des principaux avantages dans la pratique de toutes les
branches des connaissances humaines.

Pauvre mémoire, pourtant, que celle de M. Daguin, qui
exposail d’'un méme coup deux hommes 4 se jeter i la face
les mots d’imposture, de mauvaise foi. Heureusement, je
conserve soigneusement les autographes, et je livre aujour-
- d’hui aux souscripteurs A la Littérature frangaise contempo-
raine, qui ne savent rien de mes différends avec M. F. Da-
guin, que par ce que ce dernier a bien voulu en publier
comme réclames, deux piéces autographiées, aussi édifiantes
que curieuses, qui rétablissent la vérité dans son jour. L’une
de ces piéces est une proposition, en mai 1844, et son dé-
menti, du 12 septembre de la méme année, écrites 'une et
lautre de la méme main, qui démontreront suffisamment
combien est pitoyable la mémoire de M. Félix Daguin. Aux
amateurs d’autographes, je pourrais encore montrer trente-
six feuillets petit in-folio (papier écolier), écrits 3 mi-co-
lonnes, entierement de la main de M. Félix Daguin, pour
servir a l'article que je commencais, lorsque notre diffé—
rend éclata : celui de Bonaparte (Napoléon), et copiés par
lui du Précis historique sur ce grand homme, qui est en
téte de ses GEuvres (Paris, Panckoucke) ; plus, un certain
nombre de cartes levées par le futur bibliographe, pour
servir & la « Bibliographie napoléonienne ». Il n’y a pas
seulement imposition faite, il y a eu, contre mon gré, com-
mencement d’exécution. L’autre piéce, est une lettre de I'ho-
norable M. Aimé André, libraire, sur la sentence arbitrale
qui me dépouilla de mon livre. On verra combien dans cette
occasion le défaut de mémoire de M. Daguin me fut fatal.
Quinze jours aprés le prononcé de cette sentence, il ne se
ressouvint plus des promesses qu’il avait faites aux arbitres,



Ces deux cas d'absence de mémoire ne sont pas les seuls
qui aient éé préjadiciables i mon honneur et 2 mes intéréts.
Dass ses diatribes contre moi, M. Félix Daguin a imprimé
que dans un précédest abitrage je fus condamné sur tous
les posnts (1). C’est ane nouvelle aberration de mémoire.
Il W’y eit rien d’écrit; paw conséquemt, il pe put done avoir
condammation ni pour 'une ni pour Fautre partie. 1l y eut
pour moi, qui étais demandeur, un mauvais arrangement,
moins détestable pourtant que ce qui existait : fen appelfe
¥ des souvenirs meillears que ceux de M. Daguin, ceux de
M. Aimé André, qui était encore mon arbitre dans cette
premiére contestation.

J’en reviens 4 I'imposition que me faisait M. F. Daguin
en 1844. Je connaissais trop bien mon éditeur , je savais
qu'il n’avait pas méme complété son noviciat en librairie, je
gardai donc bien de commettre 'imprudence de consentir.
Eh mon dien, que serait devenue cette petite réputation que
je me suis si vaillamment acquise par vingt-hait années de
rudes et persévérants travaux? Ma critique n’établit-elle pas
que, méme dans le travail, pourtant si simple et si facile, du
dépontllement de la « Bibliographie de la France », M. F. Da-
guin n’a pas su se préserver d’omissions, et que deux cent
‘vingt noms d’auteurs brillent par leur absence dans les dix-
Irait dernidres feuilles du tome II. Je refusai. J'avais le droit
de demander la résiliation de mon traité avec M. Daguin, il
les#vait bien ; aussi se dépécha-t-il, ce traité A la main, d’aller,
én lui donnart'mterprétation qu’il voulut, demander ma dé-
possession. Voith comme la vamité se venge des blessures qui
lut ont été faites.

M. F. Daguin avait voulu étre éditeur, quand méme!

(4) Ce paff, qui a eu pour hut de mettre tous les torts de mon coté
dans les décevantes relations que j’ai malheureusement avec lui, a été
@abord imprimé dans le feuilleton de la « Bibliographie de la France »,
de 25 juillet 4846 (me 30, 5), il a été réimprimé dans une note sur Ia
« Liteérature fcancaise contemporaine », doanée par « I'lllustration »,
n° du samedi 30 janvier 1847 (vol. VIIL, p. 350).
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Ses spéculations ne furent st heureuses ; il lui fallut bientdt
un travail quelconque, qui fut pour Iui une planche de salut :
la bibliographie ne fui parut pas la mer 4 boire : découper
lé journal de M. Beuchot, et ranger ses découpures avec
plus ou moins d’intelligence ! Il se fit bibliographe, et le livre
que le présomptueux choisit pour son début, fut la conti-
nuation d’un catalogue précieux que U Europe savante nous
envie, ainsi le disait tout récemment le bibliophile Jacob (1).
Les souscripteurs admis a ce banquet scienlifique n’ont
point A se plaindre : on ne leur avait promis que du Qué-
rard, et, palsembleu! c’est du Louandre, du Bourquelot, mal
habilement mélangé de Daguin, A la vérité, qu’on leur sert.
Ce vade mecum du bibliothécaire s’achévera-t-il jamais?
— Singuliére question; mais oui, — et pour mon compte,
J'y tiens beaucoup, car j'ai, en perspective, une douzaine
de petites brochures réjouissantes sur chacun des volumes
de T'ouvrage, et peste, je ne voudrais pas m’arréter 2 la
troisitme. — Comme I’exactitude est le meilleur fondement
du succes des livres de bibliographie, il était & craindre que
« la Littérature francaise contemporaine » ne restit inache-
vée. — Erreur, elle sera achevée. — Mais quand? — Un
passage d’une des diatribes de M. F. Daguin contre moi,
va répondre 2 celte question. « Je crois enfin pouvoir af-
« firmer que la publication ne dépassera pas cinq volumes,
« et qu'elle sera entidrement terminée en 1848. Il est faux
« dedire que la « Littérature francaise contemporaine » for-
« mera dix & douze volumes (2). » Cette réponse est-elle
assez claire ? — Faut-il avoir foi dans les promesses de I'édi-
teur? En octobre 1844, parut la douzi¢me livraison. Elle
portait une bande blanche collée sur la couverture, sur
laquelle bande, on lisait: « avis. Nous avons I'honneur de
« prévenir MM. les souscripteurs que, & partir de la présente

). « Bulletin de 'Alliance dea Arts », 10 janvier 1848, p. 237.
(2) Feuilleton de la « Bibliographie de la France », du 25 juillet 1846,
p. 6.
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livraison (douzi¢me), la rédaction de la Littérature fran-
« gaise contemporaine est confi¢e 3 MM. Ch. Louandre et
« F. Bourquelot. Les notes biographiques et littéraires se-
« ront, a I'avenir, présentées sous une forme plus concise,
« sans cesser pour cela d’¢tre completes. La treizidme pa-
« raitra en octobre ; les suivantes seront publiées régulié-
« rement de mois en mois (1)».—D’octobre 1844 au méme
mois de 'année 1847, on aurait da, d’aprés ce compte,
fournir 4 notre juste impatience, 36 nouvelles livraisons,
et nous n’en -avons eu que 12! Voici cinq mois complets
passés depuis la publication de la vingt-quatriéme livraison
(un mois quintuplé), et rien ne parait; si les termes de
publication sont ainsi dépassés, qui nous garantit que la
contenance de I'ouvrage ne le sera dans les mémes propor-
tions. — Rassurez-vous. M. F. Daguin est un éditeur dans la
la position de remplir religieusement ses engagements, il I’a
maintes fois prouvé; s'il est un peu en retard, sous tous les
rapports, il se rattrapera; et si, comme I'a dit M. Ch. Louan-
dre, on peut faire de la bibliographie par des tours de force
de patience, pourquoi M. Daguin n’arriverait-il pas lni-méme
' exécuter tel tour de force qui lui permit de comprendre
les dix-neuf derniéres lettres de I'alphabet dans les to-
mes IV et V de son livre, quoique les six premiéres occu-
pent trois volumes entiers, et de terminer encore sa publi-
cation en 1848, bien qu’il ait mis trois années pour faire un
volume et demi? Espérez encore. M. F. Daguin est engagé
d’honneur, car I'on pourrait peut-étre croire que le motif
qu’il a allégué pour ma dépossession, la lenteur de la publi-
cation, n’était qu’un prélexte, si en faisant si mal il ne fai-
sait plus vite que moi. J'étais seul jadis; mais depuis 1844,
la Littérature frangaise contemporaine compte cinq rédac-
teurs, et ce n’est certainement pas pour produire aussi len-
tement que par le passé.

(1) « Bibliographie de la France », du 19 octobre 1844 (n* 42), p. 642.
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'OMISSIONS ET BEVUES

DE LA

LITTERATURE FRANCAISE CONTEMPORAINE.

* L’astérisque désigne les articles incomplets, tant sous le rapport biographique
que sous celui bibliographique.

+ La croix désigne les auteurs entiérement omis.

J La croix renversée, les arlicles de la Bibliographie de la France
qui n’ont pas été reproduils.

*BONAPARTE (Napoléon). La par-
tie ‘bibliographique de cette notice est
a refaire entitrement. Trois classifica-
tions sount généralement adoptées en
bibliegraphie : elles sont, soit chrono-
logique, soil systématique, ou tout au
wmoins alpbabétique. Il y en a pour-
tant une quatriewe, mais dont on ne
fait usage que quand on ne sait faire
autrement : c’est la confusion, et c’est
justement celle-la qui a é1é suivie
pour la notice en question : elle dé-
céle tout d’abord le manque d’habi-
tude des travaux de cette nature. Des
éditions différentes, prises pour des
ouvrages différents, comme les n°sXVI
et XXIV; rien qui indique les diffé-
rences qui existent entre une édition
et une autre; la cilation d’opuscules,
reconnus apocryphes par tout le mon-
de, elc. Confusion et nullité, tels sont
les caracléres de cette notice.

La premiere édition des Mémoires
pour servir a Chistoire de Franée sous
Napoléon, écrils & Sainte-Héléne par
les généraux qui ont partagé sa cap-
tivité, el publiés sur les manuscrits
entiérement corrigés de la main de
Naﬁoléon, cités sous le no XVI, était
en huit volames; elle parut de 1823 a
1825, environ deux ans apres la mort

de Napoléon. Ces Mémoires élaicnt
précédés d'un court Averlissement
des édileurs, c’est-d-dire, je crois,
des généraux qui les avaient écrits et
qui les publiaient; il &tait dit daus cet
avertissement, que l-ur rédaction a-
vail é1é la principale occupation- de
Napoléon pendant sa captivité 3 Ste-
Héléne; que d'abord il les avait seu-
lement dictés, mais qu'il les avait en-
suite corrigés de sa main, et que les.
manuscrits avaient été conservés, et
étaient une preuve de l'authenticité
de ces Mémoires. A la fin de chaque
volume se trouvaient des pidces jus-
tificatives, lorsque cela avait éi€ jugé
nécessaire.

La deuxidme édition, citée sous le
n° XXIV, parut en 1830 ; elle contient
d’abord, relalivement au texte des
Mémoires, tout ce qui se trouvait
dans la premiére édition, et en outre
on remarque les additions et les chan-
gements suivants : Le court Avertis-
sement des éditeurs a é1é remplacé
par une Préface, qui est une sorte
d’éloge academique de Napoléon; la
Notice sur la famille de Napoléon et
sur sa carriére, anlérieurement au
siége de Tounlon, qui se tronvait en
téte du troisitme volume, publié par
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le général comtie de Montholon, a été
supprimée ; les pidces justilicatives
placées a la fin des volumes ont éié
remplacées par des détails relalifs
Phistoire de quelques uns des régi-
ments qui composaient 'armée d’'lI-
talie. Les additions sont de nouvelles
notes sur I'ouvrage intitulé : « Mé-
moires pour servir i Fhistoire de la
vie privée, du retour et du régne de
Napoléon en 1815 » (par M. Fleury de
Chaboulon) ; il y en avait 48 dans la
premiére édition, il y en a 162 dans la
deuxiéme ; des notes sur I'ouvrage
intitulé : « Hisloire de 'ambassade
dans le Grand-Duché de Varsovie en
1812 (par M. de Pradt), et une His-
toire militaire des Cent-Jours, en huit
chapitres, et qui compose le tome IX.
Cet ouvrage avait été déjr imprimé,
en 1820, en 1 vol. in-8° (Paris, Bar-
rois ainé). Ces additions au texte
et ces changements sont importants ;
ainsi "on aurait da les moltiver, et
faire connaitre pourquoi les additions
qui ont é1é failes au texie daons la
deuxiéme édition n’avaient pas été
publiées dans la premiére.

Depuis, en 1842, il a paru une nou-
velle édition des Mémotires de Napo-
léon dans la « Bibliothéque historique
et militaire » ; ils occupent dans celte
collection le tome VI, et me semblent
parfaitement conformes 4 la premitre
édition, avec cette seule différence,
qu’on n’a pas reproduil les piéces jus-
tificatives : ainsi, ces additions au
texte, qui se trouvent dans la deuxie-
me édition, n’ont point éié repro-
duites dans cette nouvelle édition
compacte. (Note de M. le marquis bE
CHAMBRAY (I).

* BONAPARTE (Lucien), prince de
Canino, frére du précédent.

*BONAPARTE (Alexandrine), prin-
cesse de €anino, femme du précé-
dent. Qutre le poéme cité, t. 11, p. 323,
on a de celte prinecesse une ballade
francaise en vingt-sept strophes, im-
primée 2 la suite d’un ouvrage de son
fils Pierre. (Voy. plus bas).

(1) Page 15 de son écrit intitulé : De la
Transformation de Paris, ville ouverte, en
place forte. Paris, 1843, in-8° de 39 pages.

BON

* BONAPARTE (Ch.-Jul.-Laur,-Lu-
cien), prince de Canino, fils des deux
précédents.

+ BONAPARTE (le prince Pierre),
frére du précédent, auteur de la Rosa
di Castro, mnovella maremmana.
(Brux., 1843, in-18.)

* BONAPARTE (Louis), roi de Hol-
lande, 3¢ frére de Napoléon.

*BONAPARTE (Hortense-Eugénie),
femme du précédent, reine de Hol-
lande. Elle a composé les paroles et
la musique d’un certain nombre de
Romances, qui ont été recueillies et
publiées par les soins de M. le comte
de Lagarde, avec une préface et une
biographie de cette reine, par I'édi-
teur {Londres, 1827, in-fol. obl.) ,

* BONAPARTE (le prince Louis),
2e fils des deux précédents. Le Sac
de Rome, dont la traduction est citée,
n’est point traduite de Jacques Bona-
parte, mais de Louis Guichardin.
Voy. t. 11, p. 229 du méme volume
de la « Littérature frangaise contem-
poraine ».

* BONAPARTE ge rince Louis-
Charles-Napoléon), 3¢ fils de Louis.

+ 4 BONAS. B., 1835, n. 80.

4+ BONDET. B., 1831, n. 4060.

* BONFILS (les), Jos.-Frang., Jean-
Léon et Francois.

+BONGARD, de I'Acad. imp. de
S.-Pétershourg.

* BONHOMME ( Julien ). Il n’est
poiat dit & son article qu’il est le
principal auteur de la 6° éditien du
Dictionnaire de I'Académie fran-
caise.

+ BONIFACE (Xavier), frére du
grammairien, qu'en n'a pas A
propos de placer aprés lui, et dont on
a renvoyéd l'article 3 Seintine, nom
listéraire adopté par cet éerivain.

* BONIFAS-GUIZOT (C.), et non
C. Bonifas, pasteur de Eglise réfor-
mée 3 Grenoble, nommé fe 12 octo-
bre 1844, professeur d’exégése & la
Faculté de théologie protestante a
Montauban.

+ BONIN (Vietor), ps. (le baron Le
Cat Bazancourt), auteur des feuille-
tons de théatre du Messager.
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+ BONJEAN (J.), pharmacien 2a
Chambéri,

+ BONJEAN (R.),

+ BONNAFONT, médecin a Alger.

4 + BONNAL (Ant.-Marecellin de). B,
1842, n. 3293,

1 BONNE (Fr,-Jul. de), ane. magis-
trat belge.
1 BONNE (J. de), écrivain belge.
* BONNECHOSE (les de).
* BONNEFOUX (P.-M.-J, de), cap.
de vaisseau.
+BONNELIER ( Mme), véritable
auteur de Fauvella (1845, 2 v, in-8),
publ. sous le nom de son mari.
+ BONNEMER (Eugéne), d’Angers.
BONNET (J.-M.), chirurgien-den-
te.

tis
* BONNET ( Louis), ministre du
saint Evangile, pasteur de I'Eglise
wallonne de Francfori-sar-le-Mein, —
Trois ouvrages noa cités.
*BONNEAU (Paul-Dominique). Ar-
ticle nul,

* BONNETTY (A.), écrivain reli-
givux,

* BONNIAS (H.). Sa coopération au
ictionnaire politigue west point in-
digquée.

+ BONNIER (Eug.), crévle de I'ile
urice.

* BONNINGHAUSEN (e doct. C. de).

* BONNOMET (Joseph-Alfred). Ar-
ticle nul.

* BONO-ILHURY, ps. Voy. BROUIL-
HONY.
* BONSTETTEN (Ch.~Vici.). Rien

" ne rappelle dans cette note gu’avant

I'ouvrage qui est eité, le vénérable
Bonstetien en avait publié cing anires

.en frangais.

t BONUCCI (Ch.), savant napolit.,
correspoiniant de I'Institat,

* BONVALLOT (A.-F.).

+ BOOMS (P..G.).

+ BOONE (le P.), jésuite holl., ses
ouvrages, ses critiques el ses défen-
seurs : Bergé, F.-D. Girod, Penchaud.

1 BOOT (J.-C.-G.), doct. hollandais.

+ BOOTH (A.).

BOR 3

BORAIN (le poite ), aut. deg.

(Ph.~Aug. WuiLLor). ) g

1 BORCHT (P.-E.), ane. généalo-
iste belge, ps. [J.-R. Kircxnory].
0Yy. n0s « Supercheries », I, 149.
- }+BORDEGAL DE LA CUESTA (D.
Juan). B, 1838, ne 537.

+ BORDIER (M!e Jylie), depuis
M=e Delacroix.

+ )BORDILLON (Grégoire es Thiéo-
ore).

.+ BORDINO (Séb.-Maur.), colonel
pPiéwmnontais.

* BORE (Eugéne). L’édition origi-
nale du Couvent de Saint-Lasare, de
Venise, 1835, in-8, n’est point rappe-
lée a son article,

* BORE (Léon).

+ BOREL (J.-M.-L.).

+ BOREL (F.),

+ 4 BOREL (Eugeéne), f. de lan-
gue francaise a Stungarcro

+ BOREL (A.), Belge.

1 BORGNET (Advlphe), correspon-
dantrégnicoledel’Académie de Bruxel-
les, classe des lettres, auteur des
ouvrages suivanis : I. Lellres sur la
révolution brabanconne, 1834, 2 vol,
in-12; 11, endes namuroises, 1837,
in-12; I0. Lettres sur ¢ Histoire de
la Belgique, pendant les années 1791 3
1795 (impr. dans la « Revue belge »);
IV. Etudes sur le régne de Charles-te-
Simple, 1844, m-8; V. Histoire des
Be@cs 4@ lafin du xrur sidcle. Brux.,
A. Vandale, 1844, 2 vol. in-8.

+ BORGNET (Jules), auteur d’une
Histoire du comté de Namur. Bruxel-
les, Jamar, 1847, in-8 de 183 pag. ,
faisant partie d'une cotlection intitu-
lée : Bibliothéque mationale.

* BORIES (Pierre), D.-M. et phar-
macien,

+ BORRE (J.-L.), Allemand.

+ BORREMANS (J.), anatomiste

ige.

+ BORSON (Eiienne).

* BORY DE SAINT-VINCENT (le
bar.). }ans la Notice qui le concerne,

on a été jusqu’a rappeler que son nom
ligur: y armi les auteurs de I'Alma-
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nach prophétique ! mais on w'a pas cité

de lui un Mémoire sur les Cent-Jours

(Paris, 1838, in-18 de viu et 210 p.).
+ BOSCH (Adolphe), Belge.

+ BOSCHER, membre de la Société
des Anliquaires de Normandie.

4 BOSET (Ch.-Jos.), médecin belge.

4 BOSQ, aateur de deux ouvrages
anonymes.

*BOSSANGE (A dolphe). Article nul.

+ BOST (Ami), ministre du saint
Evangile 3 Orléans; né 2 Genéve, le
10 juin 1790. Depuis 'impression de
I'article que nous lui avons consacré
dans notré « France littéraire », & la-
quelle MM. Lovandre et Bourquelot
w’ont point renvoyé, selon leur usage,
ce digne et savant pasteur a publié
(depuis 1826) non trois ouvrages, ainsi
que ces messiears en citent; mais
bien treize, dont les litres suivent:
1. Procés du ministre Bost el son ac-
quiltementpar dewx lribunauzx, dans
Paclion en calomnie qus lui avait
€té intentée par le ministére pubdlic,
au sujet de sa défense, etc. Geneve ,
Suz. Guers, et Paris, Serviez, 1828,
in-8. ( Voy. la France littéraire). —
1. Christianisme et Théologie. Ge-
néve, 1827, broch. in-8. — IIl. Indi-
ces sur la grandeur primitive de
I Homme, sa chute, etc. (Ibid., 1828,
broch. in-8. — IV. Histotre ancienne
et moderne de PEglise des fréres de
Bohéme et de Moravie, depuis son
origine jusqu’en 1741. (Ibid., 1831,
2 vol. in-8. Deuxiéme édition, corri-
gée et considérablement augmentée
(continuée depuis 1741 jusqu’a nos
jours). Paris, Delay, 1844, 2vol. in-12,
Onaimprimé en meme temps que cette
édition, les additions dans le format
in-8, afin de compléter les possesseurs
de la précédente. — V. Les Merveilles
de la grdce de Dieu dans un enfant,
ou Marie Lothrop. Trad. de l'angl,. .
Genéve, 1833, in-16, réimprimé i Va-
lence. — V1. Du pouvoir de saint
Pierre dans U Eglise, ou Dissertation
sur ce passage : » Tu es Pierre, et sur
cette pierre j'édifierai mon Eglise,
etc, »; suivie d’une autre Dissertation
sur la question si Pierrea été 3 Rowe,
et accompagnée d’un tableau chrono-
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logique de Phistoire des actes des
Apdtres. Par Pauteur de Pécrit inti-
tulé «Doctrine de’Ecriture-Sainte snr
I'adoration de Marie». Genéve, MmeSu -
zanne Guers, 1833, in-8 de 76 pages.
1l y a un abrégé de ces deux disserta-
tions, sous le méme titre, formant
40 pages d’impression, avec le méme
tableau chronologique.— VIY. Recher-
ches sur la nature et la constitulion
de TEglise chrétienne. (Ibid., 1834,
broch. in-8). Le ministére de I'ins-
truction publique fit prendre un trés
grand nombre de cet écrit. — VIIL

TAppel & la conscience de tous les
catholiqgues romains, parliculidre-
ment adressé au Pape, sur le vrai
sens du passage : « Tu es Pierre,

etc. »,in-18. — IX. Histoire générale
de Pétablissement du Christianisme
dans toutes les contrées ou il a péné-
tré depuis le temps de Jésus-Christ,

d’aprésl’allemand de C.-G. Blumhardt.

Genéve, 1834, 4 vo). in-8 avec carles.

—X. Letlre & l'archevéque de Tou-

louse, suivie d’'un examen impartial

du fameux passage: « Tu es Pierre,

et sur cette pierre jédifierai mon

Eglise ». Saint Matthieu, XVI,18. Pa-

ris, Risler, 1839, in-12 de 54 pages.

— XI. Lettres de Félix Neff, formant,

avec quelques additions, la seule bio-

graphie compléte qui ait paru sur ce

missionnaire. Paris, Delay, 1842, 2 vol.

in-8, avec &4 grav. sur acier. — XII.

Visitedansles Haules-Alpesde France,

qui furent le champ des travaux de

Félix Neff; servant d’Introduetion aux

Lettres de Félix Neff, eta sa biographie

nouvelle et compléte. Genéve, et Paris,

Delay, 1841, in-8 de 199 pag.,avec une

carte géographique du département.

— XII1. Conversation amicale sur les

principales différences du Jésuitisme

et du Prolestantisme, adressée par-=

ticulierement aux catholigues de Sau-
mur et de Bourges. Paris, Delay, 1845,

in-8 de 70 pages. Plusieurs opuscules

peu importants, et la musigue de cing

a six canliques.

* BOST (Alex.-Arnaud), avocat.
+ BOTHEREL (Mme de), qui sous le
pseudonyme de la comtesse de Régue-

nel, a publié un petit ouvrage intitul-
Maria. Paris, Waille, 1830, in-18.
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* BOTTA (Carlo). It existe une honne
Notice sur lui, par M. Mastrella, 1837,
in-8 de 32 pag., qui n’est point rap-
pelée i son article.

+ BOTTIER (Pierre-Frang.), impr.
a Bourg

+ BOTTIN (L.-F.-P.-A.}, avocat a
Verviers.

41 BOUARD (L.). B., 1831, n. 762,

+ BOUBEE DE LESPIN (Louis).

+ BOUCHARD (F.).

<+ BOUCHARD(L.) , libraire, gendre
de 'académicien Huzard.

+1 BOUCHARD (Alfred). B., 1842,
n. 3935.

1+ BOUCHEL (Valentin), Belge.

+ BOUCHER (Mathurin).

* BOUCHER (Philippe), ministre du
S. Evangile, 2 Bruxelles. Sur ningt-
deux ouvrages et opuscules de ce pas-
teur, cing seulement sont cités dans

« la Littérature francaise contempo-
rainen».

* BOUCHER (Adolphe).

* BOUCHET (Jules).

* BOUDET (Félix).

4+ BOUDET DE BABDON (Ch.),
avocat. B., 1838, n. 1079.

* BOUDON (Raoul), du Vendémois.

*BOUDON DE SAINT-AMANS (Jean-
Florimond), mort le 21 octobre 1831.
Un ouvrage posthume de lui est cité;
mais rien ne rappelle les nombreux et
savants ouvrages qu’il a publiés de
son vivant (voy. la « France littéraire »
aSAINT-AMANS), ni les Nolices et Elo-
ges dont il a été I'objet.

* BOUDROT (F.).
aH— BOUDSOT (A.-A.). B. 1838, n,
3712,

1*BOUE (Placide). B. 1827, n. 2088.
+ BOUE, avocat.

* BOUET (Louis-Joseph-Alfred).

* BOUFFAR ainé (P.-E.), architecte.

* BOUFFE (H.-M.-D.), arliste et
auteor dramatique.

+ BOUGARD, médecin belge.

* BOUGARRE (Léop.), avocat a
Nancy.

BOU 5

* BOUGNOL (Ant.), artiste ct an-
teur dramatique.

* BOUGRON (L.-V.).

+ BOUGY (Alfred de), aujourd’hui
empl. alabibliothéque Ste-Genevieve.

* BOUILLIER (Francisque), prof.
de philosophie & Lyon.
‘+ BOUILLON, vaudevilliste belge.
-!g% 'I;OUILLON (J.-G.-M.). B. 1838,

‘+ BOUILLON (A.).

+ BOUILL.ON-LAGRANGE (Edme-
J.-B.), pharm., mort le 24 acit 1844.

+ BOUISSEREN (Hipp.).

+ BOULANGE (I'abbé Théodore),
aumdnier de la Visitation du Mans,
auteur de trois ouvrages.

* BOULATIGNIER (J.).
ﬁl‘ BOULAY (de la Meurthe) pére et

S.

* BOULAY-PATY ( Evariste ). Son
Elie Mariaker (Paris, 1834, 1n-80),
non cité.

4+* BOULENGER (V.-A.). B. 1831,
n. 3951.

* BOULET (J.-B.-EL.), de Metz.

4+ BOULET (P.). B. 1827, n, 4924.

BOULGARINE (Thadée de). Voy.
BULGARINE.

* BOULLAND (le docteur), fonda=
teur des Néo-Thermes et des bains
d’Enghien, mort en 1844.

}+ BOULLARD (Emile). B. 1838,
. 955.

n
+ BOULLE (David), littér. suisse.

+ BOULLE (Ernest), de I'lle Mau-
rice.

* BOULLEE (Aimé-Auguste), pro-
curcur du roi 3 Lyon et membre de
plusienrs académies; né A Bourg (Ain),
en 1795. Sur seize ouvrages de lui,
huit n’ont pas été cités, et parmi eux,
son Hisloire de France pendant leg
deux derniéres anndes de la Restau-
ration (Paris, 1837, 2 vol. in-8°), pu-
hliée sous lc nom d’Un ancien magis-
trat.

* BOULLET BOIS-RENAULT (D.-
A.), d’Angers. Sur trois de ses ou-
vrages deux ne sont pas rappelés,
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* BRACONNOT (Henri), chimiste.
Pour la nomenclature de ses nom-
hreux « Mémoires» on a éié au plus
tdt fait, on arenvoyé  la «Biographie
des hommes du jour »!

+ BRAD (J.-B.), écrivain francais en
Rassie.

" BRADI (la comtesse Agathe-Pau-
line de), née Caylac de Caylan, et non
de Cayla, morte 2 Paris, le 7 mai 1847.
Article trés incomplet, et dans lequel
onn’a pas cité, entre autres ouvrages,
un petit livre de cefte dame qui, a la
fin de 1844, était déja A sa 4* édition :
Du savoir vivre en France au XIXe
siécle.

1 BRADI (Mile Eve de), fille de la
précédente. Voy. BRuchez (Mme) —
Renvoi important, qui a éé négligé
par impuissance de le faire.

+ BRAEM (Andréas). Voy. Rouck-
MONT (Fréd. de).

+ BRAILLART, avoeat a Angers,
auteur, sous le pseudonyme de Leu-
rie, d’art. insérés au «Journal politi-
que et littéraire de Maine-et-Loires.

}-BRANCAS (le comte Woldemar
de), mort en juillet 1842,

+ BRANCOVICH (J.).

++ BRAND(John). B., 1838, n.3922.

4+ BRANDIN (A.-V.). B., 1830,
n. 4957.

+ BRANDON (Charles), littér. frang.
en Allemagne,

1+BRANDON (J.). B., 1830, n. 5922,

T+ BRANDT, littér. frang. en Alle-
magne.
+ BRANSIET (Philippe), supérieur-
_Rénéral actuel des fréres des écoles
chrélicnnes, sous le nom de frére
Philippe, celui-la méme dont un ad-
mirable portrait d’Hor. Vernet a été
exposé au Louvre il y a quelques an-
nees. Il est auteur de vingt ouvrages
£lémentaires, qui ont obtenu un grand
nombre d’éditions, et son nomn n’cst
pas méme cité !

T BRANTEGHEM (de).
* BRARD (Cyprien-Prosper).

+ 1 BRASSEUX ainé, graveur du
roi. B., 1833, n. 2359.

BRE

* BRATOWSKI (Stanislas). Le seul
3lénvr_age cité n’est pas convenablement
crit.

+1 BRAULT, avocat-général. B
, n. 28, ‘

+ BRAUN (Th.), professenr belge.

+ BRAUWERE VAN STEELAND
(J- Nolet de), écrivain flamand.

T BRAY (le comte Fr.-Gabr. de),
successivement ministre de Baviére
pres des cours de France et d’Au-
triche, mort le er septembre 1832.

*BRAY (le baron Eugéne de).

+1 BRAY-SCHULER (de). B., 1837,
n. 2460. .

+BRAYER DE SAINT-LEON(Mme),

+ BRECOSTER, membre de la So-
Ciété royale de Londres.

+ BREDA (Ernest de), sabstitut de
procureur du roi avant 1830.

1 BREES (S.-C.), Belge.

* BREGHOT DU LUT (Claude, ct
non Charles), consciller a la Cour
royale de Lyon.

41 BREJEOT (Ph. de), ps. [MM. Du-
PERRON et Alfred PmiLiBert]. B.,
1841, n. 307.

4+ BRELLET (N.-H.). B., 1834,
n. 3154; 1837, n. 4382,

+ BREMER (Frédérika’.

4+ BREMOND DE GUERIN. B,,
1837, n. 3016.

* BRES (J.-B.). On ne dit a son ar-
licle que, jusqu’a sa mort, il fut le ré-
dacteur des ouvrages de M. Amoros y
Ondeano.

* BRES (Henri de).

-+ BRESSANVIDO ( lidefonse ).
Instructions morales sur la _docirine
chrétienne , iraduites de lital. par
I'abbé Pétigny (Brux., 1844 et aun.
suiv., 10 vol. in-12.)

* BRESSIER, fabuliste, membre de
I'Académie de Dijon.

+ BRESSOLES ainé, i Auvillars,
bibliophile, auteur de plusieurs articles
de bibliologic, insérés, sous différents
pseudonymes , dans l¢ « Bulletin de

.y
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YAlliance des Arts, » publié par M. P.
Lacroix.

. *}.’28?{‘?} [ (A), de Lyon. B., 1830,
4+ BRET (H.). B., 1830, n. 5363.
+BRETILLOT (Léon), membre de
I'Académie de Besancon.
+ BRETOCQ ainé.

" BRETON (Fr.-P.-Hipp.-Ernest).
Omis: ). Coup-d'@il historique sur
fa ville de Beauvais (Paris, 1841,
in-8). Il. Monumenis de lous les
peuples (1843 et années suiv.), dont
110 livraisons paraissaicnt en 1846.

+ BRETON, Belge.

44 BRETON (Fabbé Jacques). B.,
1'-. n, 6577. ( ues)

41 BRETONNEAU (P.). B., 1827,
n. 25%5.

+ BRETTE (Ernest), art. et aul.

dram., connu au théatre sous le nom
de Saint-Ernest.

41 BRETTE. B., 1839, n. 4246.

+ BREUCHE DE LACROIX, poéte
liégeois.

+ BREUGEL (R. van).
+1 BREUGNOT (E.). B., 1827, n.
5089,

4+ BREULIER (Adolphe). B., 1839,
n. 2987.

4+ BREUNLEIN (le doct.). B. 1839,
n. 5567.

* BREVET DE LA GUIZIERE (au
lieu de la Griziere).

1+ BREYNAT (C.-A.). B., 1838, n.
1082.

* BREZA (Eugéne de). Deux écrits
de lui, publiés en Allemagne, ne sont
Ppas cités.

4+ BREZOU. B., 1834, n. 3169,

+ BRIAND (P.-César), mort le 4 dé-
cembre 1839.

* BRIAND (A.), fils du précédent.
Il a publié plusieurs petits ouvrages
sous le nom Danbri, anagramme du
sien.
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+ BRIAND DE VERZE, aut. supp.
Lisez : WARIN-THIERRY.

+* BRIAUNE. B. 1838, n. 2798.

+ BRIAVOINE (Natalis), Relge.

11 BRICAILLE. B., 182), n. 549,
5336,

++ BRICE (J.-M.). B., 1830, n. 151.

+ BRICHAMBAULT. Voy. PgRriN
DFE BRICHAMBAULT.

41 BRICHE (J. de). B., 1828, n.
3218,

+ BRICOGNE (Athanase-Jean-Bap -
tiste), ancien maitre des requales au
conseil d’Etal, receveur-général, d’a-
bord du dépariement des Bouches-du-
Rhéne, ensuite de celui du Bas-Rhin;
né & Paris, le 4 septembre 1779, mort
le 4 janvier1847. (La « France litté-
raire, » par erreur, I’a fait monrir dés
1820.)

+ BRICOGNE (A.), de Nice.

* BRICON (Marie-Joseph-Edouard),
anc. libraire a Paris, né A Palaiseau.
Son pére, mort en 1824, avait éié
payeur de 'armée d’ltalie 3 Ancone,

et plus tard payeur-général de 'armée
du Rhin, 3 Colmar.

+BRIDEL (l¢s). La « France liité-
raire» a confondu quatre fréres. Pour
rétablir convenablement cette con-
fusion, on les a tous omis !

1 BRIDOU (Mar.-L.).
BRIEC ( Esprit). B., 1830, n.
i P

+ BRIERE, anc. libraire, aujour-
d’hui chef de division 2 I'adminis-
tration des postes de Paris, auteur
de Monsieur Hoc, ou le Méfiant, co-
médie en trois actes et en vers. Di-
nant, de l'impr. de A. Ro<olani, s. d.
in-8° de 102 pages, imprimée sous le
nom du comte P.~L. Reederer.—Cette
piéce, écrite en cinq actes, avait éé
communiquée par l'auteur A M. Ree-
derer, son voisin de campagne. Quel
fut son étonnement lorsque, plusieurs
années aprés, il trouva sa piéce im-
primée parmi celles de M. Reederer,
dont son fils lui faisait hommage.

4§ BRIET (P.W). B., 1830, n.
1287,
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-l-;' BRIEUDE> (A.). B., 1830, n.
3237,

* BRIFFAULT (Eugéne).

+ BRIFFAULT (Victor).

+ BRIGHAM (Amariath),

+ BRIGNOLLE (le marq. de).

4+ BRIGUEL (L.). B., 1838, n. 516,
2072,

+ BRIMMEYR, pharmacien 3 Ech-
ternarch (Belgique).

+ BRINCKEN (le baron de).

1 BRISBARRE, et non Brisebanne,
comme on I'a quelquefois imprimé ,
anc. tragédien célébre, connu sous le
nom de Joanny. Il est auteur de plu-
sieurs opuscules poétiques ; mais son
nom n’est pas méme cité.

* BRISMONTIER (G.-L.).

1 BRISSEAU-MIRBEL (Ch.-Fr.).
Yoy. MiRBEL.

* BRISSET (i.).
41 BRISSET (J.-A.). B., 1828,
n. 1677.

* BRISSOT DE WARWILLE. Les
Mémoires nui ont paru sous “son nom
(1830, 4 vol. in 8) ont é1é composés

r MM, F. de Montrol et L’ Héritier, de
"Ain. (Voy. nos Supercheries, n. 814).

+ BRITZ (3.}, docteur en droit, en
philosophie, agrégé a la Faculté de
droit de Liége et chef de bareau au
minisiére de la justice. Nous eonnais-
sons de loi: L Tableau synoptique
du droil criminel, etc. (Kruxelles,
1839, in-plano.)— IL. Code de I ancien
droit Belgique, ou Histoire de la ju-
risprudence el de la législation; suivie
de I'Exposédu droit civil des provinces
belges.- Ouvrage couronné par I’Aca-
démie royale de Belgiijue. ruxelles,
A. Vandale, 1847, 1 vol. gr. in-4, en
deux parties, ensemble de 1068 pag.
~Ill, Beaueoup d'articles et de noti-
ces biographiques sur des juriscon-
sultes belges, dans la Revue du droit
frangais et étranger (Paris, Joubert).

+1 BRIVE (Alfred de), ane, procu-
reur du roi. B., 1834, n. 549,

+ BRIXHE (L.-G.-M.), ane. eapit.
‘de hussards.

BRO

1 BRIXHE (G.-E.), frére du pré-
cédent, avocat-général a la Cour d’ap-
pel de Liége, ancien membre de Ia
Chambre des représentauts de la Bel-
gijue,auteur de quatre ouvrages.

+ BRIXHE (le général), Belge.
41 BRIZ. B., 1832, n. 116.

* BRIZEUX (A.). On n'a méme pas
cité a larticle de ce litiérateur Jes
Mémoires ds la duchesse de La Val-
ligre. Paris, Mame, 1829, 2 vol. in-8,
dont il est I"auteur.

* BROC (le doct. P.-P.), Article in-
exact et incomplet. Un méme ouvrage
est cité comme en faisant deux,sous les
n. 4 et 6, tandis que I'on n’a pas men-
tionné son Histoirenaturellsdel hom-
me et de la femme (1834, in-18).

+1+ BROCCHIERTI (Pierre), Napoli-
tain-.r B., 1839, n. 2|4(3. 4

1 BROECKK (C.-C.), médecin belge,
auleur des ouvrages suivants: I, Es-
sai sur Chistoire de la médecine
belge avant le XIXe siécle, ouvr. cour.
Mons, 1837, gr. in-8. — II. Notice sur
les travaux de Van den Zande, An-
vers, 1839, in-8. — 111. Discours sur
Cutilité de Dhistoire de la sédecine.
Ibid., 1839, in-8. —1V. Coup @it
sur les institutions médicales belges,
depuis les derniéresannées du XVIile
siécle jusqu'a nos jours, ete. Brux..
1841, in-8. — V. Panthéon médical
belge. Ibid., 1841, in-plano.— VI. Avec
le doct. Matihyssens : Stalistique no-
sologigue des déces dans la ville d An-
vers pendant Pannée 1842. Anvers,
1844, in-8. — VII. Eloge de Guill.
Marquis. 1bid., 1844, in-8. — VIII,
Eloge de Mich. Boudewyns. Ibid.,
1845, in-8. — IX. Notice sur Pierre
Coudenbderg. Ibid., 1845, in-8. — X.
Notice sur J.-B.-A. Van den Sand.
Ibid., 1846, in-8. — XI. Nolice sur
Uinvention du forceps. Brux., 1846,
in-8. — Xil. Documents pour servir
a Uhistoire de la bibliographie médi-
cale belge avant le X1X° siécle. An-
vers, 1&7, in-8. — XIII. Ete.

T BROGLIA (Ferdinand), écrivain
hel‘ge, auteur, sous le pseudonyare de
Lefranc, d’un recueil intitulé Zzs Fu-
rels. Bruxelles, Lelong, 1843, in-18,
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prmphlet mensuel dans le genre des | me des Pays-Bas. Liége, 1829, in-8.

« Guépes ».

* BROGLIE (le duc de), anc. mi-
nistre des relations extérieures. On
wa cité de lui cin’une Opinion A la
Chambre des pairs, en 1834. On a
passé sous silence ses Fragments sur
divers sujets dereligion et de morale,
gr. vol. in-8 de 370 pag., impr. en
1840 i I'impr. roy., et sa remarquable
Notice sur Frédéric Lullin de Chd-
leauvieux,impr.ilatéte des « Voyages
agronomiques» de ce dernier.

+ BROGLIE (la duchesse de), femme
du précédent et fille de Mme de Staél.

4+ BROGNIEZ (A.-}.), savant belge,

* BROKESCH. Lisez et voyez Pro-
KESCH.

+ BRONN.

* BRONSTEDT (Pierre-Oluf), mort
a Copenhague, en 1842,

4+ BROOKE FAULKNER (Arthur).
B. 1835, n. 270.

4+ BROQUIER. B., 1834, n. 3727.

1 * BROSSARD (le général de). B,
1838, n. 3050.

* BROSSARD (Noél-Mathurin), doc-
teur en droit.

41 BROSSARD. B. 1838, n. 4167.

* BROSSET jeune. Aucun des écrils
publiés par lui depuis qu’il réside en
Russie n’est rappelé 2 son article.

+ BROSSON (J.-X.), avocat a la
Cour royale de Paris.

* BROTONNE (Frédéric).

1t BROU (de). B., 1829, n. 5856.

+ BROU DE LA SALLE.

4+ BROUCHON. B, 1831, n. 6050.

4+ BROUCKERE (Charies de), dec-
teuwr en droit de I'Université de Liége,
professeur d’économie politique et de
statistique a I’Université libre, direc-
teur de la Monnaie et de la Banque de
Belgique, directeur de la société de
JaVieille-Montagne. colonel d’artillerie,
ex-ministre de la guerre. ancien mem-
bre des Etats-Généraux et dels Cham-
hre des représentants. On a de lai :
I. Examen de guelques questions re-
latives a Uenseignementdansle royau-

Des Observations sur cet ouvrage,ete. ,
ont été imprimées 4 Leyde, 1830,in 8.
— . Avec M. Tielemans : Répertoire
de Padministration et du droit admi-
nistratif de la Relgique. Bruxelles,
Wessenbruch, 1837-41, 5 vol. in-8.
—I1l. Observations sur le projet de
lot des receties pour Vannée 1841.
Bruxelles, Meline, 1841, broch. in 8.
—IV. Lettrea M. le comle Arrivabene,
sur la condilion des travailleurs :
suivie d’un Mémoire sur les assuran-
ces conlre Uincendie. Liége, Desoér.
mars 1845, in 8 de 77 pages. M. de
Brouckere, a coopéré a la rédaction de
« ['Artiste », journal litléraire, et de
plusieurs auires onvrages périodiques
de la Belgique.

+ BROUCKERE (H. de), membre de
la Chambre des représentants de la
Belgique, coaseiller & la Cour d'appel
de Bruxelles.

+ BROUET (J.).

* BROUGHAM (lord Heaori).

+ BROUILHONY (de), auteur des
Mémoires d'une Mouche (1828, in-8),
publié sous le pseudonyme de Bono-
lihury, nom sous lequel cet opuscule
est cité (t. II, p. 330).

4t BROUILLON (E.-J.). B, 1837,
n. 4534; 1839, n. 2219.

* BROUSSAIS (F.-3.-V.). Article
non seulement incomplet dans l'indi-
cation.des vuvrages de ce savant, mais
encore dans celle des Eloges et No~-
tices dont il a été le sujet, et des eri-
tliques dont ses ouvrages ont éié I’ob-
jet.

+ BROUTA (L ), de Mons.

4+ BROUWER. Voy. LiuBurc Brou-
WER.

+ BROWN (J.-P.), botaniste alle-
mand.

44 BRU. maitre de pension. B.,
l83.'1—, n. 3264.

+* BRUC (le comte Frédéric de).
B., 1828.n. 1781 ; 1830, n. 1669 ; plus
un roman intitulé : les Blancs et les
Bleus (1844, 2 vol. in-8), publ. sous
le pseudonyme de comte de Guethe-
noc.
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4+ BRUCHET (J.-B.). B., 1829,
, 6469,

n.

+ BRUCHEZ éMm la baronne Marie-
Eve-Oliva-Angéla), née comtesse de
Bradi, connue en littérature sous le
nom de Mm¢ Marie de 'Epinay.

4+ BRUCK. B, 1835, u. 748.

* BRUCKER (Raymond), né 2 Com-
piégne. Arlicle aussi inexact qu’in-
complet. C’est une erreur de dire que
les ouvrages imprimés sous le pseu-
donyme de Miche!-Raymond sont de
cet écrivain seul. Ce pseudonyme ca-
chait la collaboration de deux amis,
Michel Masson et Raymond Brucker :
de 1 l'origine de ce nom littéraire.
M. R. Brucker, qui a été tour a tour
fourriériste, néo-catholique et catho«
lique romain, a eu des pseudonymes
pour le temps qu’a duré ces croyan-
ces; nous lui en connaissons prés de
vingt. Dans l'article qui le concerne,
nous n’en reirouvons pas un seul, et
pourtant il existe de ses ouvrages sous
beaucoup de nowms d’emprunt. Dans
nos « Supercheries littéraires » nous
avons déja eu occasion de citer les
pscudonymes suivants : Ed. Champera
cier, Eng. Davernay, Et. de la Berge,
de la Fronde, Gust. Delinou, Ch. Du-
Euy, Prosper Mill ret, Olibrius, et

aul Sewrin, ex sous-diacre de Saint-
Leu. 1l a été publié sous ce dernier
pseudonyme un ouvrage intitulé : /e
Bouguet de mariage. Révélations sur
les meeurs du siecle. Paris, Gosselin
¢t Coquebert, 1838, 2 vol. in-8, non
cité,

+BRUESTLEIN, grammairien fran-
cais de ’Allemague.

1+ BRUINS (B.), Hollandais.

4* BRULEBOEUF - LETOURNAN.
B., 1830, n. 4512.

+BRULLIOT (Fr.), conservateur des
medailles du voi de Baviére. L’ab-
sence de cet article indique suffisam-
ment que I’on n’a pas connu de ce sa-
vant un ouvrage trés important, dont
il a fait paraitre une seconde édition
de 1832-34, son Dictionnairedes Mo-
nogrammes, etc., 3 vol, in-4, pas plus
que ses autres ouvrages.

* BRUN (Mlle),

BRU

* BRUN (le pasteur).

* BRUN (Elie).

1* BRUN (Eugéne). B., 1832.

+ BRUN (A.).

J41TBRUN (Eungeéne).B.. 1832, n. 3771.

41 BRUN (I'abbé). B., 1836, n. 5131,
5650.

* BRUN-LAVAINNE. Artcle in-~
complet et mal digéré. Dans la note
finale, on dit que cet écrivain est au-
teur de plusiears ouvrages d°éduca-
tion, dont on s’est bien gardé de re-
chercher les titres; mais ils ont paru
sous le nom de H. Révault, lisez :
Prévauit. On a aussi un roman du
méme auteur, mais la date de sa pu-
blication (1822) n’est point indiquée.

~ }+BRUNARD(C.). B..1936, n.6272.

1+BRUNCK (E.).B., 1835, n. 1590.
1+BRUNE (E.), B., 1844, n. 3470,
o BRUNEAU (Jules). B., 1839, n.

4+ BRUNEAUX. B., n. 4767.

+ BRUNEEL, arquebusiera Lyon,
inventeur de I'amorce capsule et de la
cartouche capsule,

* BRUNEEL (H.), neveu du pré-
cédent.

1 BRUNELLE (P.-J.), prote d'im-
primerie beige, auteur de trois ouvr.

* BRUNET (Gustave), de Bordeaux.
L’article de cet aimable littérateur et
bibliophile distingué laisse beaucoup
trop & désirer, sous tous les rapports.

41 BRUNET (Ch.), ancien directeur
;igﬂ;a caisse de Poissy. B., 1831, n.

* BRUNET (J.), de Boulogne-sur-
Mer. De six ouvrages annoncés par la
aBibliograpbie de la France», de 1836
4 1840, un seul est cité, le dernier
publié.

.I.-L BRUNET (Amédée de). B., 1838,
n. 787, 1708.

+ BRUNET (Pabbé J.-L.-M.).

++ BRUNIER, architecte. B.,1837,
n. 1959,

41 BRUNNER (J.-Dan.), professeur
i I'Académie de Strasbourg. B.,1828,
n. 4865;— 1832, n. 2041.
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4+ BRUNO (A.). Code administratif
de la Belgique. Brusxelles, 1843-45,
3 vol. in-8.

+ BRUNONE - MONTEINARD (le
rév. P.).

+ BRUNSWICK (le duc actuel de).

* BRUNTON ( Mistriss Mary). Sur
six romans d'elle gui ont é1é iraduits
en frangais, un seul est cité: c’est
« Laure de Montreville ». Les autres
sont : I, Osmond. 11, Epreuves de la
wvie. lll, Klisa Rivers, ou la Favorite
de la nature. IV, Emmeline et Marie.
V, Scénes du grand monde.

J+ BRUSSEL DE BRULARD. B,
1835, n. 4962.

+ BRUYN (de), Belge.

+ BRYDGES (Egerton).

+ BRYNER.

+1 BRYON (C.-H.). B., 1830, n.
1229.

+ BRZOZOWSKI (le chev. Marie),
lieutenant de I'artillerie polonaise.

4+ BUCELLATI (le doct. Louis).

, 1829, n. 6890.
* BUCH (Léopold de). Une précé-
dente traduction francaise de sa
Description des iles Canaries, impr.
a Berlin, 1825, in-4°, et atlas in-fol.,
n’est pas cilée.

4+ BUCHET. B.. 1835, n. 1225.

+ BUCHNER, Allemand.

* BUCHON (J.-A.-C.). Article indi-
geste et dans lequel nous n’avons pas
trouvécitée une Lettre de cel écrivain
impriméea Athénes, en 18%1. Et pour-
tant cing colonnes pour mentionner des
choses qui ne sont pas a leur place!
1 BUCK (C.), Belge.
%ﬁ??UCKERT (le doc.). B., 1830,

n.
* BUESSARD (P.).
+ BUFATO (le chanoine del).
1+ BUFF, chimiste.
+ BUFFA (J.).
14+ BUFFARD-MOREL. B., 1839, n.
5776,

* BUGEAUD (le maréchal). Article
qui laisse & désirer.

41 BUGLIER. B., 1835, n. 3529.
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BUGNARD (Georges-Joseph),

B.:HI-SSG, n. 4440. (Georg ph)

* BUGNET, professeur a la Faculté
de droit de Paris. Onne cite aucun ou-
vrage ni opuscule de ce professeur; et
pourtant nous connaissons de lui deux
Lettres adressées Aux habilants de la
commune de Balandoz, qui rappel-
lent le style de P.-L. Courier. On edt
mieux fait de les ciler que de consa-
crer a ce professeur la courte notice
inconvenante et tronquée qu’on a im-
primée.

‘+ BUGNION.

T BUGNY.

4+ BUHREL. B., 1835, n. 3619.

3+ BUIGNET (A.), officier de I'Uni-
versité. B., 1828, n. 930.

* BUISSON (Fr.), D. M.

+ BUISSON (Germain), traducteur
de Mills.

1+ BUISSON fils éP.), ancien no-
taire. B., 1829, n. 7317,

* BUJAULT (Jacques). De 1830 a
1837, la Bibliographie de la France n
annonré six opuscules de cet agro-
nome : on s'est borné & n’en citer que
deux, les aulres ayant été, vraisem-
blablement, jugés sans importance.

* BULGARINE ( Thadée de), nom
imprimé a Boulgarine. Sur quatre tra-
ductions que nous avons de ce litté-
rateur russe, on n'en a cité que deux.
Pourtant, les deux autres ont éié
annoncées dans la Bibliographie de
la France. La premiére, de Jvan
Wyjighine, ou le Gil-Blas Russe, en
1829, sous le n° 5816; la seconde,
celle de Pétreivanovitch, suite du
Gil-Blas Russe, en 1832, sous le
n° 4118,

4+ BULLE, président du tribaunal
civil de Déle. B., 1828, n. 2259.

4+ BULLET. B., 1833, n. 6198.

4+ BULLIARD (P.-F.-T.), de Be-
sancon. B., 1829, n. 3222,

+ BULLOZ (Mich.-Mar.-Ant.), D. M.

+ BULO (I’abbé), Belge.

* BULOZ (A.). Article insignifiant,
et qui ne fait connaftre aucun des
Mémoires de célébres contemporains
qu'il a rédigés.

2
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* BULWER (Edouard-Lytton). Ar-
ticle. dont il serait difficile de se ser-
vir, tant il est diffus.

:;i BUNCEY (A.-F. de). B., 1814,
n. .

* BUNGENER ( Louis - Francais).
Comme pour F'article Bouvier (Barth.),
treize ouvrages et opuscules sont ci-
1és avec le nombre de pages, mais sauf
deux, lous sans indication de formats!

+* BUQUET(I.éon). B.,1837,n.4409.
— Miscetlanées. Le titre de ces poésies
a é1é constituer une nouvelle note sur
M. Buycellos (ps.)! quand I'article de
ce compilateur était déjd imprimé,
dans le méme volume, page 3.

4+ BURAT. B., 1840, n. 1888.

“ BURAT DE GURGY (Edmond).
Trois ouvrages anonymes nou cités :
1, /a Prima Donna et le garcon bou-
cher, 1831, iu-8. 11, le Lit de camp,
1831-33, 2 vol. in 8. IIt, Deux Mo-
distes, 1835, 2 vol. in-8. Ces trois ou-
vrages onl élé composés en sociéié
avec M. Clément. Sous le psendonyme
de Casali, il a écrit des articles dans
les journaux.

* BURAT DE GURGY jeune (Henri),
suteur dramatique. Il a écrit sous le
psendonyme de Henri de Forbach.

4+ BURBURE (Léon-Philippe-Marie
de). .

4+ BURBURE (Gustave-Louis-Marie
de), frérc du précédent.

4+ BURDET (J.). B, 1839, n. 5939.

4+ BURGADE (Ph.). B., 1835, n. 820.

1+ BURGESS (Richard). B., 1836,
n. 3082,

BURGGRAEVE (Adolphe), D. M.

Belge, auteur des ouvrages suivants :-

I, Cours théorigue el pratique & ana-
tomie. Gand, 1840 et ann. suiv., 2 vol.
in-8. W, Etudes sur André Vésale,
précédées o’une Notice historique sur
sa vie et ses écrits. lbid., 1841, gr.
in-8. U1, Histologie, ou Anatomzre de
la texture. Ihid., 1844, gr. in-8, avec
12 pl.; 2¢ édit., augm., 1845. IV, Efoge
de Vésale. Brux , 1845, in-8.

41 BURGGRAFF (le général de). B.,
1836, n. 3558.

BUR

4 BURGOS (Louis de), ps. [Louis
LurinNg], auteur dramatique.

4+ BURGOS (don Xavier). B., 1834,
n. 5941. Traducteur, en outre, des
(Euvres d’Horace en vers espagnols,
pour U'llorace polyglotie, publié par
M. J.-B. Montfalcon.

* BURGUES MISSIESSY (le comte
Edouard), amiral, mort en mai 1832.

+ BURILLON (L.), professeur.

+ BURK, de Lausanne.

4+ BURKARD ELBE. Voy. ELsE (B.).

* BURNIER (L.), pasteur, & Lau-
sanne.

* BURNOUF (Eugéne). Article dif-
fus,duns lequel nons n’avons pas trouvé
¢ité « 'Essai sur le Pali » de cet orien-
taliste, en société avec M. Lassen.

4+ BUROS (J.). B., 1839, n. 3061.

+ BURSOTTI (J.), employé au dé-
partement des affaires éirangéres da
royaume des Deux-Siciles, auteur d'un
Guide des agenls consulaires. Ou-
vrage spérialement consacré A 'utilité
des consuls de S. M. le roi des Deux-
Siciles. Naples, 1837, 2 vol. in-8.

+ BURTEL (Mme), auteur de trois
pelits ouvrages annoncés par la Biblio-
grapbie de la Franee, en 1828 el 1829,
dont pas un n’est cité.

+ BURTIN (de), Belge.

+ BURY (lady Cbarlotte). On a bien
cilé 4 son no:n cing contrefacens faites
a Paris, par le libraire Baudry, des
ouvrages de cette dame, wais on n’a
point mentiooné ce qui appartient 1é-
gitimcment 3 la France et a sa litté-
rature, les traductions. Elles sont
pourtant an nombre de neuf: 1, Tre-
velyan,1834-35. 11, Madame Howard,
1836. 111, Jutie Norwich,1837. 1V, Do-
verston. V, Love, 1838. VI, Emma.
1839. VII, Godolphin, 1840, Vill, Une
Année a Paris, 1842, IX, la Femme
divorcée (impr. dans le 2¢ trimestre
de 1847 de I'Union monarchique.)
Pourquoi ces omissions? Mais parce
que ces diftérentes traductions ne por-
tent point de nom d’auteur; que M,
Beuchotn’a pu alors lesfaire conunaitre,
el qu'on ne recherche pas au-dela.

* BUSCH (Frédéric), ancien adjoint
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au maire de Strashourg. Article ou
’on fait un grand étalage d'érndition,
mais dans lequel on ne rappelle seu-
fement pas I'écrit de M. Busch qui a
soulevé la violente polémigue du parti
§jésuilique rontre ce courageux écri-
vain : Découverles d’un bibliophile,
ou Leltres sur différents points de
morale enseignés dans quelques sémi-
naires de France. Strasbourg, 1843;
et depuis un Supplément. (Voyez nos
Supercheries, n. 614.)

BUSCHMANN (Ernest), profes-
seur d'Histoirc a I'Académie des
beaux-arts d Anvers; auteur de: I,
L’ Ecuelle et la Besace. Scene histori-

ue du xvi°® siecle. Anvers, de Cort,
839, in-8. 1l, Rameaux : Odes, Elé-
gies et Satyres. Ibid., 1840, in-8. IH,
Pierre-Paul Rubens, avee 2 gravures,
Pune sur cuivre et 'autre sur bois,
dessinées et gravées par divers ar-
tistes. Auvers, Jacobs, 1840, grand
in-fol. IV, Précis du cours d hisloire
unrverselle fait a ¢ Académie royale
d’Anvers. Premiére partie. Anvers,
1843, in-8. V, {'un des auteurs des
Belges peints par ewzx-mémes el I'un
des éditeurs des Annales Anlver-
pienses ab urbe condita ad annum
MDCC (1835 et anndes suiv., gr. in-8).

+ BUSCHMANN (J.-Ch. E.), profes-
eeur, empkﬁé a la bibliothéque royale
de Berlin. Nous connaissens de lui,
en francais : I, Apercu de la langue
des iles Marquises el de la langue
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taitienne, précédé d'une Introduction
sur L hisloire el la géographie delar-
chipel des Marquises; accompagné
d’un Vocabulaire de la langue tai-
tienne, par M. le baron Guillaume de
HoumsoLpT. Berlin, 1843, in-8 de 198
pages. II, Textes margquesans et
taitiens, publiés et analysés. Ibid.,
1843, in-8 de 40 pages.

+ BUSONI (Philippe). Deux ouvra-
ges oubliés sur cinq.

1 BUSQUET {Alfred), I'un des ré-
dacteurs du journal «la Semaine ».

BUSSAC (P.). B., 1837, n. 3000.

+ BUSSCHER ‘Ed. de), littérateur
belge. Auteurde : 1, Etude des études de
M. le baron de Reiffenberq, sur les
loges de Raphaél. Gand, 1846, broch.
in-8 W, Précis historique de la So-
ciélé royale des beauz-arts et de litté-
rature de Gand, depuis 1808 4 1845.
Gand, De Busscher fréres, 1847, in-8.
IIl, Notice sur labbaye de Saint-
Pieé*rc a Gand. lbid., 1847, broch.
in-8.
+ BUYS (P.-L.), médecin belge.

¥ BUZY (C.), aumbnier du bagne
de Brest.

* BYRON (lord). Plusieurs traduc-
tions francaises de ses podmes faites
A I'étranger ne sont pas citées.

* BYSTRZONOWSKI ( Louis-Sea-
franiec), major polonais. Un ouvrage
oublié sur deux.




+ CABANNE. chirurgicn en chel de
T'hopital de Grenoble.

* CABARET-DUPATY .-R.-T.).

-Ié;CABART, D.-M.—B., 1828, n.
$165.

* CABET, anc. député. On a cilé
sous ce nom la 2¢ édition du Voyage
en Icarie (1842), tandis que la premie-
re est citée sous celui de Th. Dufruit
(1840)!

4 CABEUIL (R. de). Trois écrits.

4+ CABUZ.B., 1829, n. 5971.

+ CADIOT (Mare.).

* CADRES-MARMET (E.). B.,1830,
n. 756.

+ CAESEMACKER (F.-E. de).

4 CAFFIN-D'ORSIGNY.

+ CAFFORT (1’abbé Gabriel - Za-
eharie), chanoine honoraire de Notre-
Dame.

4 CAGLIOSTRO (le comte), aut.
sup. [le comte de COURCHAMPS].

4+ CAGLIOSTRO, ps.[Ed.PLouviIER].

* CAHAIGNE (Joseph). Article
mal présenté.

* CAHIER (le P. Charles), jésuite,
On n’a peint rappelé & son article les
fragments d’archéologie religieuse
que, sous le nom de Acheri, ana-

ramme dusien, il a livré aux « Anna-
es philosophiques » publiées par M.A.

Bonnetty. (Voy. nos Supercheries, .

p. 6.)

* CAILLAT (Charles-Frangois).

4+ CAILLAT (F.-S.).

+ CAILLAU (P.).

+ CAILLAUD (J). B., 1828, n.
6026.

+ CAILLE (l'abbé A.), mert cn
1828.

+ CAILLE. B., 1827, n. 7011.
* CAILLIATTE (C..).

" 4 CAILLOT (Napoléon), a Berlin.
+ CALAIS, aut. d'4/llan Cameron

et d’Aymé Vert, romans publiés sous
le nom de W. Scott.

+ CALBO(A.), de Genéve.
-gs&ALDERONI (le doct.). B., 1827,
n,

+ CALES. D. M., a Liége.
+ CALES (F.), D. M., 2 Gand.
CﬁLI,EY-SAINT-PAUL. B.,1831,
n. .

4+ CALLIER (C.).

+ CALMELS (r'abbé), de I'Acadé-
mie de Bordeaux.

* CALONNE (Pierre-Fabius de).

* CALONNE (Ernest de). Non seu-
lement il est bien P'auteur du « Doc-
teur amoureux », joué sous le nom
de Moliére, 2 'Odéon, en 1845, mais
encore c’'est cet écrivain qui, dans le
« Corsaire-Satan », est auteur des ar-
ticles signés : Arlequin.

4+ CALONNE (lecomte Adolphe de}),
auteur des Analogies entre I ancisnne
constilulion et la Charte, et des insti-
tutions %u”c;m sont les conséquences.
Paris, 1828, in-8, publ. sous le nom
d’un Gentilhomme. (Voy. nos Saper—
cheries, n. 2724.)

* CALYBARIAT (le doct.), de Saint-
Flour, ps. [Gabr. PEiGNOT.]

+ CAMARET (L.).

+ CAMBI (S.-B.), grammairien
italien.

’}‘ CAMBONo
Bef CAMBRELIN (F.-3.-P.), D. M.

e

ige.

14 CAMILLE V. D. —B., 1828, n.
3868.

4+ CAMILLE, ps.[Edonard LAFAR-

GUE], aul. dram. B., 1833 et 1835.
4+ CAMILLO. B, 1831,n. 1802,
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4+ CAMP (P.-L. van), D. M. Belge.
(bl CANPAGNE (4). B., 1844,n.
{.

"+ CAMPAN (Ch.-Alex.), de Bor-
deaux. :

1 CAMPANA (le chev. J.-Pierre),
de Rome, auteur des Monuments
anciens de plastigue, ete., in-fol.

* CAMPBELL (John).

41 CAMPBELL. B., 1828, n. 6049,

.+ CAMPEN (van).

* CAMPENON (Fr.-Nic.-Vine.), de
1’Acadéwie frangaise.

4+ CAMPESTRE (M=e). B., 1827,

+ CAMPS (A. de), ps. de Mme Pitre
Chevalier, auteur, sous ce nom d’em-~
prunt, d’articles dans le ¢« Musée des
Familles ».

1 CAMUS (Pierre-Frangois), connu
en littérature sous le nom de Merville.
Ne plagant pas I'article qui concerne
ce littérateur 2 son véritable now, fal-
fait-il an moins faire un renvoi A
son nom littéraire.

+ CAMUS, médecin et littérateur,

* CAMUS-DARAS (N.-R.).

+ CAMUS DE RICHEMONT, lien-
tenant-général et député, publiciste.

+ CANALETTO (Ant.), vénitien.

+ CANARD (mademoiselle Félicité-
Elisabeth). Voy. BAYLE - MOUILLARD
{madame

+ CANDEILLE (mademoiselle ).
Voy. Simons CANDEILLE.

+ (ANDIDUS (Carl).
* CANDOLLE (A.-Pyrame de).

* CANDOLLE (Alph. de), fils du
précédent. Ouvrages oubli¢s : 1, His-
taire de la botanique gencvoise. Ge-
" neve, 1830, in 4. ll, Des Caisses d’é-
pargnes de la Suisse, ete. 1bid., 1838,
in-8. Ill, Hypsomélric des environs
de Genéve, etc, Ibid., 1839, in-4. 1V,
Ses Mémoires, dans le recueil de la
Société de physique et d’histoire
naturelle de Gentve.

4 CANDOLLE-BOISSIER (de).

* CANEL (Alfredz). avocat a Pont-
Audemer. Article absolument nul.
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+ CANNAERT (Joseph - Bernard),
jurisconsulte belge.
4+ CANNISSIE (G.). B., 1830, n.
390, 774, 1487, 2049. o
1+ CANOT (A.), de I'fle Mavurice.

+ CANOURGES (le vicomte E. de),
ps. [Ch. ExpiLLy].

1 CANSTATT, D. M. belge.

4 CANTRAINE (Frangois-Joseph),
naturaliste beige.

* CAP (Paul-Autoine).

14 CAP DE BOSCQ (P. Ladislas). B.,
1831, n. 1392,

4+ CAPELIN. B., 1831, n. 3654.

+ CAPELLE (Jean-Félix), D.-M.,
membre de ’Académie de Bordeaux;
né en 1761, mort le 4 mars 1833.

4 CAPELLE-GRIMBER.B., 1827,

n. ;—1830, n. 5135.

+ CAPELLARI (Xavier),

+ CAPELLO (Louis), comte de Lan-
franco.

41 CAPLAIN (H.). B., 1829, 0. 7091,
3808.

4+ CAPMAS. B., 1829, n. 2058.

+ CAPOCCI DI BELMONTE. Voy.
BELMONTE.

* CAPO DE FEUIL! IDE. Sous le
nom de Jean (de Soisy) ila écrit dans
» la Boussole »; en 1841, il entreprit
une pelite publication mensuelle,
dans le genre des « Guépes », intitulée
le Pamphlet : le premier numéro
porte la date du 10 décembre.

* CAPODISTRIAS (le comte Jean),
anc. président de la Gréce. Article
nul. Nous connaissons de lui on ayant
rapport asa personne: I, Rapport pré-
senté a S. M. Alexandre sur les éta-
blissements de M. de Fellenberg a
Hofwyl. Gengve, in-8. lI, Mémoires
biographiques-historiques sur le pre-
sident de la Greéce, le comle Jean
Capodistrias, avec des notes criti-
ques et historiques sur plusieurs évé-
nements politiques, ainsi que sur,
plusieurs personnages étrangers et
grecs, accompagnés de picces justi-
ficatives et authentigues pour servir
de documents & I'histoire contempo-
raine, et suivisd’un ouvrage posthume
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de Capodistrias sur Ali-Pacha de
Janina; par PAPADOPOULO-VRETOS.
(Paris, Arthus-Bertrand, 1837-38, 2
vol. in-8.) Ill, Correspondance du
comte J. Capodisirias..., comprenant
les lettres diplomatiques, aslwinisira-
tives et particuliéres écrites par lui
depuis le 20 avril 1827 jusqu'au 9
octobre 1831, recureillies et ises en
ordre par les soins de ses fréres, et
publiées par E.-A. B&rant, Vun de
ses secrétaires. (Gencve, Abr. Cher-
buliez, 1839, 4 vol. in-8.).1V, Le com!e
J. Capodistrias... jugé par lui-méme
d’apres les actes de son administra-
tion, consignés dans sa Correspon-
dance, publiée 2 Gentve, en 183Y.
Extraits textuels de ses lettres, elc.
(Paris, Treunitel et Wiirtz, 1842, in-8).
V, Capodisirias. Nole pour Uhisloire
Suture dela végénéralion politique de
{a Greéce. (Paris, de Pimprimerie de la
veuve Dondey, 1842, in-8 de 32 pag.).
Pe ces cing ouvrages, MM. L. et B.
ont seulement cité le n° 4.

+ CAPPELLARI (Xavier).

4* CAQUERAY (le chev.), dépuié de
Maine-et-Loire. B., 1829, n. 2410, 43457.

4+ CAQUOT (C.-M.), président de
la Société d’agricullure, etc., de la
Marne. B., 1827, n. 6278. )

+ CARAGUEL (Clément), écrivant
sous le pseudonywme de Karl.

+ CARAYON (L.).

+ CARBONNEL (Louis dv).

+ CARDAILLAN, D. M., qui, sous le
pseudonyme d’Augustin LAGRANGE, a
travaille pour le thédire.

* CARDELLI, sncien chel d’office,
ps. [H. Duvayp) ‘

+ CARELLI DE ROCCA CASTEL-
LO (le chev. 1.).

* CAREME, aut. supp. [Alfr.
Favor].

4+ CAREMELLE, liuérateur belge.

4+ CARION, Belge.

4+ CARL (Geo.-Adolphe). B., 1828,
n. 5279.

+ CARL ALBRECHT. Yoy. AL-
BRECHT.

+ CARLHANT (Cl.-Aut.), pharina-
eien de Lyon, mort en juillet 1834,

CAR

1+ CARLIER (Jean-Joseph), litté-
rateur; né a3 Dunkerque, en 1794,

+ CARLIER (Brutus-Alex.-Servais-
Jos.), maturaliste belge.

1+ CARLYLE.

+ CARMICHAEL SMITH (sir Ja-
mes).

* CARMOLY (Eliacin}, hébraisant.
Article nul,copié iextueHement du Dic-
tionmaire des hommes de lettres... de
la Belgique (1837, in-8), sans ancune
addition, et pourtant M. E. Carmoly
a publié depuis celte époque : 1, Mille
et Un Conles, récils chatdéens. Brux.,
1838, in-18. 1I, Histoire des méde~
cins Juifs anciens et modernes. lbid.,
1840, in-8. 111, Revue orientale. Ibid.,
1841, in-8. 1V, Eldad et Medad, ou le
Joueur converti, trad. de Léon de Mo-
déne. 1bid., 1842, in-8. V, le Jardin
enchanté, contes chaldéens. Ibid.,
1843, ¢r. in-8. VI, Bibliothéque ju~
daico francaise (dans le Bulletin duv
biblioph. belge, t. ler, 1845). ViI, Iti-
néraires de la Terre-Sainte des xine-
xvii® siécles, tradwits de V"hébreu,
¢t accompagnés de tables, de carles
et d’éclaircissements. Bruxelles, Van-
dale, 1847, in-8 de xx1v et 572 pag.

* CARMOUCHE (Pierre-Francois),
auteur dramalique, né a Lyon, le
9 avril 1797.

+ CARNAVON (le comte de).

* CARNE (Louis de).

4+ CARNE (Johin).

* CARNOT (l1a famille ),

+ CAROLY (J.-3.), ane. professeur
belge.

+ CAROLY (L¢opold), Belge.

1+ CARON ( Jean-Charles-Félix ),
anc. chirurgien.

* CARPANI (Joseph). Le plagiat de
H. Beyle n’est pas rappelé a cet ar-
uele.

+ CARPENTIER (C.-B.).

.!.-&(;DARPENTIER (Félix). B., 1827,
ne 5600,

+ CARPENTRIES (J.-B. de), Belge.
+ CARPIER, aul. dram.

+ CARRARA (Luigi), grammairien
italien.
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+ CARRE (G.-L.—J.). professeur de
droit A la Faculté de Rennes.

4+ CARREE (L.-M.), professeur de
{angue francaise, 4 Gand.

14 CARRERE, avocat A Toulouse.
B.,1828, no 3301).

+* CARRIERE LASFAUX (M=« C.),
née Servant. B., 1831, n. 3592,

+ CARRINGTON (le chev.).

T CARRO (Jean de), célébre méde-
¢in genevois, auleur d'une dixaine
d’ouvrages.

* CARRON (Ferdinand).

+* CARRON DU VILLARDS (Ch.-
F. Jos.), D.-M.— B. 1830, n. 3630;
1832, n. 3655; 1833 : Notices nécro-
logiques sur Scarpa et Paletta.

* CARROY (Mme),

+ CARRY (J.-P.), grammairien fran-
<ais en Allemagne.

T CARTA (J.-A.-B.), de Milan,

+ CARTEL, profess. d’anatomie a
Bruxelles.

+ CARTERET (Antoine), écrivain
suisse.

+ CARTIER (L.-Vine.j, médecin a
Lyou, mort le 29 janvier 1839.

4+ CARTIER (Jacques). B., 1829,
a. 5203.

+ CARTIER-VINCHON {S.-N.). Son
fducation primaire, elc., qui a eu
trois éditions, non citée, parce que
cel ouvrage est anonyme,

4 CARTON (V'abbé C.), préwre belge,
directeur de I'lnstitut des sourds-
muets et des aveugles de Bruges, pré-
sident de la Société d’émulation pour
T'histoire et les antiquités de fa Flan-
dre occidentale. MM. Louandre et
Bourquelot ont consacré trois lignes
a ce digne prétre : ¢’était juste ce qu'il
fallait pour citer an moins un ouvrage
de lui, Mais nous en counaissons onze !
I, les Etablissemenls pour les aveu-
gles en Angleterre. Rapport 3 M. le
ministre de lintérieur... Bruges, 1838,
gr. in 8, avec planches. (Extr. de
F'ouvr, suivant). 11, le Sourd-Aluet et
PAveugle, journal mensuel, Ibid.,
1839-41, 3 vol. in 8. NI, Nolice sur
Jean Brandon, le chroniqueur. IV,
Rapport sur les fauilles failes sous la
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lour de Uéyl's» de Damme, pour re-
trouver le tombeau de Jacques Van
Merlandt. Ces deux derniers ouvrages
imprimés dans le tome v des Anna-
les de la Société d’émaulation v
Phistoire et les antiquités de la Flan~
dre occidentale (1840). V, Notice bio-
graphique sur le P, Ferdinand Ver-
biest, missionnaire 4 la Chine. Bru-
ges, 1839, iu-8 de 1v et 77 pag.. avec
deux portr. et un fac-simile. (Tiré &
petit nombre). VI, Notice sur Blan-
kenberge. 1bid., 1841, in-8, avec une
pl. VII, Notes biographiques sur

‘Pierre de Wille, Petro Candido. Ib. ,

1843, in-8. VHI, Anna, ou I'Aveugle
sourde-muette de V'lInstitut des sourds-
muets de Bruges. Gand, 1843, in-8 de
9% pag. avec un portr. 1X, Preuves
que CImitation de J.-C. a été com-
posée a Bruges. Bruges, 1844, Réimpr.
a Paris, par M. Hacheue, 1845. X,
Mémoire sur UEducalion intellec-
tuelle des sourds-muels. Bruxelles,
1846, in-4. X1, Biographie de Ber-
nard de Aranda. Bruges, Van de Cas~
teele, 1847, brovh. in-8. XII, des ar-
licles dans les recueils littéraires et
historiques de la Belgique.

CARTOUCHE, écrivain ! Voyez plu-
161, p. 531. 1i va sans dire que cetto
découverte n’est point empruntée &
M. Beuchot, elle est entiérement due
aux rédacteurs de la « Liltérature
frangaise contemporaine ».

* CARUS (Ch.-G.), médecin alle-
mand. i

4+ CARY (A.-J.-F.-A). B., 1831,
n. 4076.

44 CAS (I'abbé). B. 1828, n. 71.

+ CASADO-GIRALDES (J.-P.-C.),
consul de la nation portugaise au Ha-
vre.

* GASIMIR, aut. dram., ps. [H.
DupIn.|

14 CASIMIR V. S.—B., 1828, n.
2095.

+ CASPARI (A.), maitre dc langues
A Breslau.

1 CASSAT (Louis), éerivain suisse;
mort le 12 septembre 1843.

4+ CASSEGRAIN (). P.), institu-
teur. B, 1831, n. 958.

+ CASSEL, litiérateur belge.
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$+CASSIERS (J.-P.), sénatenr belge,
aul. de deux ouvrages, dont I'un inti-
tulé: Questiondouaniére. Brux.,1842,
in-8, et 'autre : Sur le droit aifféren-
tiel et surle moment opportun. Ibid.,
1844, in8.

* CASSINI (le comte Dominique-
Jean de), quatrieme du now, auteur
sous le nom d’'Inissac, anagrammme da
sien, de divers articles insérés au
« Journal des Curés », publié par
M. Villenave pére, entre autres d'une
Nolice des savants et hommes de let-
ires qui ont cru en Dieu, cxtraite
des Eloges de I’Académie royale des
Sciences.

* CASTAIGNE (3.-Fr.-Eus.),

14 CASTANET (F'abhé), curé de la
paroisse de Malbosc, i Nimes. B,,1827,
n. 3308,

* CASTEL (L..). Ses Mémoiresd'un
clagqueur (1829, in-8), oubliés.

4+ CASTELLAN (rabbé), chanoine
d’Aix.

+ CASTELLET, prof. de physique
et de chimie,

+ CASTELLO.

+ CASTERMAN (L.).

4 CASTIAUX (Adelson), de Perrn-
welz, dans le Hainant, membre du
conseil provincial du Hainaut. i a pu-
Wié : 1, De la Suppression des jurys
d’examen et de | E-wancipation des
professions libérales.... I, De la Rés-
ponsadilité, de la mise en accusation
¢t du Jugem:nt des minisires en Bel-
gtque. Gand, 1829, in-8. IlI, Réfuta-
tion du discours de M. le baron (;ou-
bean sur la responsabilité ministé-
rielle... Brux , 1829, in-8. IV, Fssai
historique sur la démnocralie en Bel-
gique (impr. dans le tome Il des Ar-
chives hist. et littér. du nord de la
France). V, De la Réforme électorale;
uniformité du cens; admissions des
professions libérales; inéligibiliié des
fonctionnaires; vote public. Brux.,
1844, in-8.

+ CASTIAUX (le doct.), de Vieux-
Condé.

+ CASTIGLIONI (le comte C.-0.).

4+ CASTILHO BARRETO (José-Fe-
Yiciano), vice-consul 3 Hambourg,

CAU
auleur, en société avec ls comman-
deur José Ribeiro dos Santos, consul-
général, d'un Traité du Consulat.
Hambourg, 1839, 2 vol. in-8.
41 (l:ASTlLHON (Louis), B. 1830,

n. 468

* CASTILLE (C.-Hippolyte).

* CASTILLON (H.), d’'Aspet, aut.
d’un ouvrage cour. par I’Académie de
Toulon, condamné comme voleur
devant la 7¢ chambre de police cor-
reclionnelle de Paris, le 27 janvier
1845,

+ CASTONET, d’Angers, médecin
el professeur.

4+ CATALAN (L.-J.), dentiste a
Paris.

+CATHOLICOS (le patriarcheJean),
aut. d'une Hisloire d’ Armenie, trad.
par J. Saint-Martin.

4 CATIN (Eugeéne), awt. dramati-
que et romancier, connu en litiérature
sous le nom de Lamerliére, du nom
de son lieu natal, au départewent de
I Isere.

* CATINEAU-LAROCHE (Pierre-
Marie-Sébastien).

4 CAUBET (Hippolyte). B , 1830,
n. 148.

+ CAUCANAS (le doct.).

-L(.‘.AUCHOIS-LEMAIRE (Mme Ju-
dith).

4+ CAUCHOIX. B., 1828, n. 6284.

* CAUCHY (Francois - Philippe ),
prof. de minéralogie et de métatlur-
gie & PAthénée de Namur.

.:.ISCAUI.USON (de). B., 1827,
n 428.

+ CAUMONT (Pierre-Henri de).

* CAUMONT ( Arvisse de), anti-
fuaire.

+ CAUMONT (F.). pasteur suisse.

+ CAUSSADE (P.-L. de).

+ CAUSSIN DE PERCEVAL (Jean-
Jacques-Antoine), orientaliste, mew-
bre de I’Académie royale des Inscrip-

tions et Belles-Lettres, mort le 29 juil-
let 1835.

+ CAUWENBERGHE (E.-F.van),
autenr de Leltres sur { Hislaire d’ Au-
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denarde. Audenarde, Van Peteghem- |
Rouse, 1847, in-8.

* CAVAIGNAC (Godefroy).
3;*3 CAVALIE (I'abbé). B., 4829, n.
9.

4+ CAVALIER (I’ahbé Jean-Léonce-
Denis). B., 1828, n. 2340.

* CAVARRA (A. de), de Palerme,
médecin a Paris. Le rédacteur ou au
moins le réviseur erdinaire de ses
ouvrages, M. TourreiL, n’est point
nommeé A son article.

1 CAVAZZI,. auteur dramalique
sous le pseudonyme d’ Eugeéne Labat.

* CAVE (Hygin-Auguste), chef de
division des beaux-arts el des théi-
tres prés le ministére de l'intérieur.
Article nul.

1+ CAVEL (Ch.).

1 CAVOUR (Gustave de), aut. de
Fragments phitosophigues. Turin,
1841, in-8.

* CAYROL ( Louis-Nicolas-Jean-
Joachim de), anc. député.

* CAYX (R.-J.-B.-Ch.), professeur,
bibliothécaire, et députe.

1+ CAYX (J.-A.), de Marvejols.

41 CAZAL (A.-L.-C.), médecin. B.,
1828, n. 359.

* CGAZAL (Marie-René), fabricant
de parapluies , aul. supp. [Ch. MAR-
CHAL, avocal.]

* CAZALES (Edmond de), pnbli-
ciste religieux, aujourd’hui directeur
du séminaire de Nimes, né 3 Grenade

(Haute-Garonne), le 1er septembre
180%. :

1 CAZALIS (\Alexandre), de Cetle
(Hérault). ’

4+ CAZAUGRAN (Léonard). B.,
1827, n. 7015;—1829, n. 6826.

4+ CAZAUX (Thomas). B., 1831,
n. 5177.

+ CAZE (J.-F.), auteur d'une Re-
Julation deta Vie de Napoleon de sir
Waller Scott. Paris, Baudouin, 1827,
2 vol. in-12. Anon.

+ CAZEAUX (P.-C.), de Bordeaus.

* CEARD (Rob.), de Genéve.
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+ CEBES, de Théhes, ps. [Dg-
REQUE]. B., 1835, n. 1907.

4+ CECILIA (Jean La), réfugié ita-
lien. Article qui w'a pas seulement
Iinconvénient d’étre alphabélique-
ment mal placé, mais encore celnide
ne pas faire connaitre les onvrages de
cet étranger, qui sont : I, La Répu-
blique_parthénopéenne. Episode de
Chistoire de la république francaise,
trad. de l'italien par Hippolyte Thi-
baud. Tours, Raverot, 1835, in-8,
7 fr. 50 c. Ouvrage dont MM. L. et
B. ont'tronqué le titre, quoigu’il ait
été couvenablement annoncé dans la
Bilsliographie de la France, ann.1835,
ne 1876. 1f, Masaniello, ou la Révo-
lution de Naples en 16417, roman his-
lorique. Paris, Pagnerre, 1838, 2 vol.
in-8, 15 fr. Ce dernier onvrage n’est
pas mentionné.

* CELLERIER (les), pasteurs de
Genéve.

+ CELLIE, aut. dramatique,

+ CELLIER-DUFAYEL (N.-H.).Sept
ouvrages non on mal cités : I, Les
Femmes considérées sous le rapport
de leur influence sur le bonheur des
sociélés..... Paris, 1830, in-8. (B.,
n. 1548). 11, Moise, Mahomet, Bona-
parte. Parallele. 1841, in-8. 1ll, La
Vérité sur mademoiselle Le Normand.
1845, in-8 de 153 pag. 1V, Le Préire,
la Femme, la Famille e¢ M. J. Miche-
let. Appréciation. 1845, in 8 de 31 p.
V, Analyse et critiqgue. @’ Une femme
de quarante ans, com. de M. Galoppe
d’Onquaire, 1845, in-8, de 35 pages.
VI, Mission dramatigre. Le Théitre-
Fraungais. Diégarias, 184%, in-8 de 30
pages. VI, Prestige et influence des
Reines...

* CELNART (M), ps. (Article mal
placé.) Voy. BAYLE-MouIiLLARD (M™e),

4+ CENAT DE L’HERM. B., 1843,
n. 3180, 3501.

1* CFRCELET jeune, typographe.
B., 1827, n. 1601.

+ CERESA, médecin 2 Vienae (Au-
triche).

* CERFBEER. Deux écrivains de
ce nom confondus (A. etA-E.), et
pourtant I'on ne trouve pas cités a cet
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article les Mémoires sur la Gréce-et
T Albanie, pendant le gouvernement
«'Ali- Pacha, publiés sous le pseudo-
nyme d’lbrahim-Manzour elfendi.....
Paris, 1827, in-8.

4-3‘ CERTES (I'abbé). B., 1828, n.

+ CERUBETTI.
+ CERVELLERI (F.), de Naples.
* CESANA (Amédée de).

1+ CEVASCO, aut. d’une Statistigue
de la ville de Génes. Génes, Ferrando,
1838-40, 2 vol. in-8 de 420 e1 620 pag.,
avee deux cartes, 20 fr.

1 CEYRAS (Fl.), de Lisieux.

44+ CEZANNE, bitonnicr de l'ordre
des avocats, a Embrun. B., 1830, n.
5783

* CHAALONS D’ARGE.

* CHABANNES (l¢ marq. de).

4*CHABAU (I'abbé L..-F.). B.,1831.
n. 1011,

+ CHABAUD DE LATOUR (la ba-
roune.)

* CHABOT (Charles) n’est point seul
Fauteur de I'Encyclopédie monasti-
que, citée A son article. La moitié est
un des péchés de jeunesse de I’un des
rédacteurs de I'une de nos plus an-
cirnnes revues. Du reste, I'article de
M. Ch. Chabot n’est pas complet. On n’y
a point cité, entre aulres ouvrages, le
Gil-Blas de thédgtre (Paris, Denain,
1833, 2 vol. in-8.), publié en société
avec M. Dubois, ancien professeur,
et sous le pseudonyme de Michel
Morin.

* CHABOUILLE - MAISONNEUVE
(Louis-Adolphe), professeur.

+t CHABRAN. B., 1830, n. 1567.
+ CHABRIERE (le comte de).

-g CHIABROL (P.), institutevr. B.,
1827, n. 1231.

+ CHAIGNE (Edouard), professeur.
4+ CHAILLAN (J.). B., 1829, n.
5486,

* CHAISE DE CAHAGNE (Fran-
cois-Arséne), né & Thiers (Puy-de-
Dome}, le 2 mars 1806. Article nul.
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+ CHAIX (Paul), de Genéve, anteur:
I, d’'un Précis de Géographie élémen-
taire. Ouvrage adopté au collége de
Genéve. Genéve,P.-G. Ledouble, 1839,
in-12 de xxiv et 296 pag., réimpr. en
1843. 11, D’'un Atlas élémentaire géov-
graphique el hislorique pour accom-
pagner le « Précis de Géographie »
du méme auteur. Ibid., in-4.

+ CHALLABOT (Al.-D. de), ps.
[Alb. Du Bovs)].

+ CHALLAN (le chev. Ant.-Did.-
Jg:;n-Baplisle), mort le 31 mars
1841.

+ CHALLAN DE BELVAL.

* CHALLONER (Richard, évéque
de D bra.

* CHALMERS (le doct. Thomas).
Son Discours sur la révélation chré-
tienne... a é1é traduit en frangais par
M. Carbon de Ferriére sous les ini-
tiales J.-M. de C.

+ CHALON (Renier-Hubert-Ghis-
lain), archéologue et littérateur belge,
né a Mous, auteur de vingt opus-
cules.

+ CHAMBAY, médecin 2 Alengon.

+ CHAMBEAU (Charles), auteur
d’'un Manuel d’Histoire universellz,
impr. & Berlin en 1836, qui a eu une
3¢ édit. en 1846.

* CHAMBET (Ch.-Jos.), de Lyon.
Article nul.

1*CHAMBEYRON (A.-M.). B.,1828,
n. 2747.

4* CHAMBON DE MESILLAC (du).
B.. 1831, n. 6143.

4+ CIIAMBONNEAU (V.-A.). B.,
1828, n. 7316.

T CUAMBRIER (Frédéric de), au-
teur d'unc Histoire de Neuchatel et
de Valengin, yusqu’a I'avénement de
la gnaison de Prusse. Neuchitel, 1839.
in-8.

* CHAMILLY (la vicomtesse de),
ps. qui, comme tout le monde le sait,
ce qui n’étail pas une raison pour que
les anteurs de la Littérature irancaise
contlemporaine le sussent, est le mas-
que de trois hommes d’esprit : MM.
Loeve-Weimars, Vanderburch et Aug.
Romieu, véritables auteurs des Scénes
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conlemporaines que NOus avons sous
ce nom d’emprunt.

* CHAMPAGNAC (J.-B.-J. de). Ar-
ticle trés incomplet et dans lequel on
Wa cité aucun des ouvrages publiés
par l'auteur sous les noms de CHAN-
TAL, Raph. GABA, MIRVAL et autres
pseudonymes.

1+ CHAMPAGNEUX. B., 1829, n.
4015,

+ CHAMPFLEURY , ps. [Jules
FLEURY. ]

1+ CHAMFREY (G. de), ps. [Marc-
Antoine GouJon]. B., 1832, n. 572.

1+ CHAMPIN (J ). B.,1831,n. 5431.

* CHAMPIN (le docteur), « pseu-
donyme de MUe Jullewier » (L. 11,
p. 570). Nous ne savons pas dans
quelle” auntorité hibliographique les
rédacteurs de « la Littérature francaise
contemporawme ont éé prendre ce
piquant renseignement. Ce n'est pas,
certes, dans la Bibliographie de la
France, ou, sous le n. 1026 de 1835,
on lrouve annoncé: Mémoires au-
thentiques d’une sage-femme, par
madame AlexandrineJullemier,sage-
femme de la Facullé de Paris. Paris,
Dumont, Bonnaire, Delaunay, I'Au-
teur, 2 vol. in-8, « ni le nunéro 2110
de la méme année du méme jour-
nal, ob se trouve annoncée la seconde
édition sous un titre parfaitement
semblable. C’est alors un nonvean
pseudonyme de la tagon des rédac-
teurs de la Liltérature frangaise cou-
temporaine.

* CHAMPROBERT (Paulin PATRIOU
PieggE de), ué a Nevers, le 14 septem-~
bre 1799.

44+ CHANALET-VALPETRE (J.-
H.), chef d’insutution. B., 1827, n.
5294; — 1828, n. 1294; — 1829, n.
914.

++ CHANDELET, directeur de fa-
brique. B., 1828, n. 353, 5021.

* CHANDEZON (Léopold), auteur
dram. Article nul. .

1+ CHANDEZON (J.). B., 1829, n.
2560, - ¢)

+ CHANLAIRE (Léon), aut. de di-
xers écrils publiés sous plusieurs
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pseudonymes, sous celui de DioGENE,
entre autres. (Voy. nos Superche-
ries, pag. 369, non cité au tome mi,
p. 270.) :

* CHANNING (Ellery).

1+ CHANONY. B., 1829, n. 6083.

1 CHANSAY fils (J.-B.-1.), de Ver-
vins,

* CHANTAL (J.-B.-J. de), ps., sous
lequel on a cité une partie des ou-
vrages de M. Champagnac, qui, sonsce
dernier nom, a déja unarticle, p. 568.

+ CHANTPIE (mademoiselle),d’An-
gers.

+ CHANTREAU (F. de), d’Angers.

+ CHANU, slors professeur d’his-
toire au collége Henri IV,

+ CHANZY (Charles-Auguste), juge
a Saint-Dié.

* CHAPAIS (Gustave), autenr dra-
matique. Nos « Autenrs déguisés » ont
donné la clef d’ane partie de cet arti-
cle; mais on n'a pas cité les pieces
que le méme auteur a fait imprimer
sous le pseudonyme de Gustave Dalby
et d'Alby. Nous n’étions pas encore
arrivé a ce nom d’emprunt dans nos
Supercheries, sans eela...

+ CHAPEL-GORIS, ps. (J.-Fr.-Nic.
LoumyER), Belge.

* CHAPELLE, aut. dramatique,
ancien employé du minisiere de la
marine et des colounies. connu au
théatre sous le nom de Laurencin,
mais dont le véritable wom est Fro-
MAaGE. Un oncle de cet autear drama-
tique, ancien sous-intendant wilitaire,
a signe ses ovrages du nom de Sainle-
Chapelle. — On n’a point rappelé a
Fart. de cet aut. drawm. les picces
qu'il & fait imprimer sous le pseudo-
nyme d'Evrard.

+ CHAPELON . (Alphonse), poéte
francais, & Odessa.

1+ CHAPERON (Emile).. B., 1830,
n. 1678.

» CHAPONNIER (le doct. Alexan-
dre), né a Paris, en 1793, d'Alex. Cha-
pounicr, de Geneve, peintre et gra-
veur.

4+ CHAPOULIE, tailleur-profcs~
seur. B., 1842, n. 1145, 3399.
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* CHAPUYS-MONTLAVILLE (le
haron Louis-Alceste de), et non Cha-
puis...

* CHARDEL (C.), anc. député dela
Seine.

* CHARDIN (Achille-Jean-Marice-
:‘Agg’ippe), né i Paris, le 6 octobre

62-‘{ CHARLANT (S.). B, 1827, n.
3 CHARLES, pasteur. B, 1827,
n.%()t P
4+ CHARLES (D.). B., 1827, n.
4770.

+ CHARLES (J.-F.), de Gand.

* CHARLES (sir T.). C'est sous ce
nom gue I’on a mentionné la part que
sir T. Charles MoRGANa prisau livre de
+a belle-sceur lady Morgan, intitulé :
« The Book Without a Name » |

+ CHARLES-ALBERT (le doct.),
aul. dég. [Ch.-Alb. CAAUMONNOT].

+ CHARLIER (A.), de Leipzig.
+ CHARLIME (\.), de Salzbourg.
+ CHARLIN (Annette), de Milan,

* CHARMA (Antoine), profess. de
ghilosuphie A la Faculté de Caen, né

la Charité-sur-Loire (Niévre), le 17
janvier 1810. — Un Essat sur le lan-
gage. Caen, 1831, in-4, de lui, publié
sgnés le voile de I'anonywme, n’est pas
cité,

+ CHAROLLOIS, nom abrév. [CHAU-
VET DF CHAROLLOIS, de Toulon].

4+ CHARPENTIER (H.). B., 1831,
n. 4173.

++ CHARPENTIER (J.-B.-A.). B,
1833, n. 880. ( )

* CHARPENTIER (J.-P.), de Saint-
Priest, professeur & I’Académie de
Paris.—Deux théses importantes de
lui ne sont pas citées : 1, Etude histo-
riqgue et ULltéraire sur Tertullien,
1839, in-8. 1, De Mysticd Apuleii dnc-
trina, 1839, in-8 L’'un et Vautre sont
anonymes. M. J.-P. Charpentier a été,
avant 1830, secrétaire d’un ministre.
A celte époque, il a publié quelques
écrits littéraires et politiques sous
les noms de Charpentier de Damery
¢tde Damery.
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+ CHARRIE, aut. de Meéditations
sur le dbarreau. Paris, Vinchon, 1835,
in-8 de 50 pages, tiré a petit nombre.

* CHARRIN (P.-1.).

+ CHARRIOUX, peintre 2 Brest.

1 CHARTIER (Urbain) et sa femme,
de Craon (Mayeune).

* CHARTON (Charles), chef du se-
crétariat de la préfecture desVosges.

41+ CHARVET. B., 1830, n. 5351.
+ CHARVILLAC, de Bruxelles.

* CHASLES (V.-E.-Philaréte). On
n’a rappelé ) son article aucun des
morceaux qu'il a fourni au Miroir, au
Journal des Débats et a la Revue des
Deux-Moundes, sous les psendonymes
de Sezane, de Saunders-Bevril et de
La Genevais. Ni le roman dont, sous
le nomn de Jony, il est en grande partie
lauteur : Cécile, ou les Passions.

+ CHASLES, de Chartres, mathé-
maticien, correspondant des acadé-
mies royales des sciences de Bruxelles
el de Paris. On a dit de lui, qu'il était
le profond historien de la géométrie
et qu'il le seraitbientdt de Parithméti-
que. Auteur d'un assez grand nombre
de Mémoires.

+CHASLESDE LATOUCHE ,homme
de letires, 2 Belle-lsle-en:Mer (Mor-
bihan), correspondant de I'Académie
de Dijon, auteur de : I, La Langue
cello-kimrhu actuelle est-elle celle que
parlaient tous les habilanis de la
Gaule ? Extrait de 'Histoire manus-
crite de Belle-Isle (impr. dans les
Mémoires de I'Académie de Dijon,
ann. 1843-44, partie des lettres, p.
153 A 200). 11, Relation du désastre
de Quiberon en 1795, et Rélutation
des Souvenirs historiques de M. Rou -
get de I'lsle sur ce désastre. Paris,
Delloye, 1838, in-S de 274 pag., 6 fr.
Ce dernier ouvrage a élé annoncé
dans Ia«Bibliogra ie de la France»,
ann. 1838, n. 335

* CHASSANT (L.-Alph.).
4+ CHASSEDOUX atné. B., 1829,
n. 2645.

+ CHASSELOUP (le baron de), au-
teur d'un Guide pitforesque aux eanx
de Savoie, 1834. Anon.
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+ CHASSERIAU (Frédérie-Victor-
Charles), né le 20 février 1807, dans
la partie Est (et alors frangaise) de
Saint-Domingue, anteur d'un Précis
de labolilion de Pesclavage dans les
colonies anglaises, Paris, de I'lmpr.
royale, 1839-40, 2 vol in 8, et colla-
borateur au Moniteur et a la Biogra-
phie universelle, depuis 1833, pour
I'Histoire, les Voyages et I'Economie
politique.

* CHASTENAY-LENTY (Mlle Vic-
torine de). L ouvrage le plus impor-
tant de cette dame n’est pas rappelé ;
son livre intitulé : De £ Asie, ou Con-
sidérations religivruses, philosophi-
ques el littéraires sur I'Asie. Quvrage
dédié & M. Silvestre de Sacy. (Paris,
J. Renouard, 1833, 4 vol. in-8). Anon.

4+ CHATEAU (D.), du Leirel. B,
1830, n. 1530,

" CHATEAUBRIAND (le vic, de).
Article qui laisse beaucoup i désirer.
On 0’y trouve citée ancune des nom-
brenses critiques et apologies de M.
de Chateaubriand et de ses écrits,
ainsi que I'a fait « la France line-
raire ». -

* CHATEAULIN (H. de), aucien ¢o-
lonel, ps. [Mile ULLiAC-TREMADEURE].

* CHATELAIN (René-Théophile).
* CHATELAIN (F.).

+ CHATELAIN (J.),
(Vosges).

4+ CHATELAIN (Nicolas), 3 Rolle
canton de Yaud, né a Rouerdam, en
1769, d'une farpille de réfugié fran-
cais. On lui doit tous les ouvrages
stivamts : I, Visile de madame de Se-
vigné A Voccasion de la révocation de
I'édit de Nantes, ou le Rubis du P. de
Lachaise. Paris et Genéve, 1829, in-8
de 47 pag. 11, Réflexions impartiales,
ou Résumé des faits des 17 el 18 dé-
cembre et de leurs antécédenis. Ge-
nbve 1831, in-8 de 23 pages. 1, Con-
duile des autorités vaudoises envers
les Polonais, ou le Courage de la peur,
Paris (Genéve), 1834, in-8 de 23 pag.
IV, Lettres de Livry, ou Madaine de
Sévigné juge d'outre-ridicule. Genéve,
de 'impr. de A .-L. Vignier.—Genéve
et Paris, Cherbuliez, 1835, in 8 de

de Chatel
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103 pag. V, Letiresde Voltaire (apocr.)
4 madame Du Deffand, au sujet du
jeunc de Rebecque, devenu célébre
sous le nom de Benjamin-Constant,
Paris, 1837, in-8 de 28 pag. VI, Gui-
do Reni, par M. Chitelain (sous le
masque d’Abbema),et Quintin Metsys,
ou Revers el Prospérité; par madame
Caroline Pichler (traduit de Vallem,
par madewoiselle Herm. de Chavan-
nes). Paris, 1838, in-12. VI, la Mu-
seliere. Fragmen! sur cetle question ;
La protection accordée A I'industrie
n’est-clle pas le meilleur moyen de
gouverner le peuple et d’en demeurer
mattre? Paris (Genéve), 1839, in-8 de
72 pag. VII, Histoire du synode de
Dordrecht, considéré sous ses rap-
ports religieux et politiques, dés 16CY
a 1619. Genéve, 1841, in-8, avec 4
heaux portraits. 1X, Réflexions sur la
mort de S, A. R. monseigneur (e duc
d'Orléans. Genéve, 1842, gr. in-8 de
24 pages encadrées. X, le Jury des
Ombres, on les Modernes appréciés
par les Anciens sous le rapport de la
scéne tragique. Strashourg, 1846, in-8.

+ CHATENAY (Eugéne de.. Auvers.
Guidedu Voyageur... Bruxelles, 1840,
in8.

* CUHAUBARD ( Louis-Anastase),
féologu», né a Agen ( Lot—el—Guronnei,
e 17 2001 1785. ‘

+ CHAUDE, ancicn libraire 3 Paris.

+ CHAUDOIR (le baron S.. de),
mewbre de 'Académie impériale de
Saint-Pétersbourg, classe des scien-
ces. Nous connaissons de lui, en
frangais : 1, Apercu sur les monnaies
russes el sur les monnaies élrangéres

ui ont ew cours en Russie , depuis
es temgs les plus reculés jusqu'i nos
jours. Saint-Pétcrsbeurg, 1836-37, 3
vol. gr. in-8, dout un de planches,
65 fr. 1}, Recueil de monnaies de sa
Chine, du Japon, de la Gorée, d An-
nam et de Java, au nombre de mille;
précédé d’'une Introdnction historique
sur ces monnaies. Saint-Pétershonrg,
1842, in-fol. avec 61 planch., 200 fr.
Ces deux ouvrages ont éié annoncés
A diverses reprises dans le feuilleton
de la Bibliographie de la France, par
les soins de M. Dufour, libr. & Paris,
chez lequel on les trouve en dépét.

v
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cienne France. Paris, Dumoulin, 1847,
in-8 de xvj c1 285 pag., aver une grav.
Publié sous le nom de Ph. de Pointel,
qui appartient & sa famille.

* CHERBULIEZ (Antoine-Elysée),
avocat, professeur d’économie politi-
aae et de droit public a I’Académie de
Genéve. Ouvrages qui ne sont pas ci-
wés : I, Opuscules législatifs, conte-
nant divers fragments inédits de BEN-
TAM, DUMONT et autres, extraits de
« | Utilitaire », journal e la doctrine
de Bentham. Genéve, 1831, 3 vol. in-8.
I, Philosophie populaire, fragments
d'ulilité, suivie d'une Requéle des
prolétaires et des Lellres d’un jeune

rétre. Paris. 1830, in-18, 1iré du
journal intitulé ’Uunlitaire. NI, Dis-
cours sur la vie et les travaux de
feu Pierre Prévost, ancien professeur
de philosophie 2 'Académie de Ge-
néve. Geneve, 1839, in-8 de 64 pag.
1V, Vie et Science. (Exirait de la Bi-
Wliothéque universelie de Genéve).
Genéve, 1839, in-8. V. Lellres a un
Américain sur la couslitution gene-
voise et sur les événements actuels.
Genéve, 1841-42, 6 numéros in-8. Un
anonyme, qu'on croit étre Vaudeois,
publia presqu’aussitdt des « Lettres
«’un Américain & M. Cherbuliez ».
Lausanne, 1842, 7 numéros in-8.

* CHERBULIEZ (Joél), libraire a
Genéve. A son article on ne trouve

s cité les traductions de Pallem.
qu'ila faites avec son frére A.-.L, Cher-
buliez, et qui sont: L. les Malinées
suisses, contes de H. Zschokke, deux
séries. Paris, 1830, 8 vol. in-12, II,
Michel Kohlas, le marchand de che-
vaux, ct avtres contes d’Heury Kleist.
Paris, 1830. 3 vol. in-12. Ni un écrit pi-
quant intitnlé : une Pichenelle, ou les

'antémes, orientale de M, Victor Hugo,
avec un commentaire en faveur des
Frangais qui n’entendent que leur kan-
gue maternelle: par un jevne hache-
fier és-lettres, Paris, les wmarch. de
nouv., 1829, in-8 de 74 pages.

+ CHERBULIEZ (L.-A.). Voy. l'ar-
ticle précédent.
1+ CHERON (B.). B., 1830, n. A713.

* CHERONNET (Dowiniquc-Jean-
Francois).
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* CHERRIER (C. de). Sa coopéra-
tion au « Plutargne francais », publié
M. Mennechet, non mentionnée. Il y
a fait plusieurs Notices.

* CHESNEL (Louis-Pierre-Frangois-
Adolphe de), né a Paris, le 2% septem-
bre 1791. Article incomplet. Les ou-
vrages les plus récents de cet écrivain
soot passés sous silence. |, Erreurs
des médecins, ou Systéme chronéther-
mal, traduit de I'angl. du docteur
Dickson. Paris, Amyot, 1842, in-8.
Cette traduction a éte publiée sous le
pseudonyme de Malvins. 11, le Livre
des jeunes personnes, ou Tableau mo-
ral de la vie d’une femme, comme
fille, sceur, épouse et mere. Paris,
Delahaye. 1845, in-12, HI, les Ani-
maux raisomnent. Examen philoso-
phique de leur organisation, de leurs
meeurs et des faits les plus intéres-
sants de leur histoire. Paris, le méne,
1845, in-8. IV, Coutumes, mythes et
{raditions des provinces de France.
Paris ¢t Lyon, 1846, in-8. Ces trois
derniers ouvrages ont été publiéssous
le pseudonyme d'Alfred de Nore.

+ CHESUROLLES (Désiré).
ﬂ{)cunnum (F.). B., 1827,

4+ CHEVALIER, éleve pharmacien.
B., 1830, n. 608.

* CHEVALIER (Mme Pitre), autenr
de diverses Nouvelles iwmprimées
dans nos recueils littéraires, sous les
pseudonymes de A. de Cawmps, lady
Jane ***, lady Melvil, ete.

'L+ CHEVASSU (Claude-Joseph).
B.-!-lgw, n. 7480. ( b)

* CHEVERUS (le card. de). Il ett
é1é bien de rappeler & Iarticle de ce
prélat, les Notices et Eloges dont il a
é1é Fohjet, et de citer entre aotres
son Eloge par Villenave pére 1837,
in-8); et les Notices par G.-S. Trébu-
butien, par A. Emery, ete. -

4+ CHEVET SAINT-OMER (A.-M.
F.). B., 1828, 761, 3806 ; et 1829.

* CHEVRAI, chanoine de Cham-
béri. :
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+ CHELZY (G. de), autcur du Ta-
bleau de Bade-Bade el ses environs,
trad. de Pallem. par M. Vamier.
Carlsrule, 1839, in-8, avec 12 vues.

+ CHICORA (L.-C.-A.), Belge.

+ CHIMANI f Léopold ), écrivain
allemand pour la jeunesse, et dont
nous avons des traductions frangaises :
des Cogquelicols, les Margueriles, les
Perce - Neige, les Girofiérs, la Per-
venche. Ces cinq traductions onl été
imprimées 4 Vienne, en Autriche.

+} CHIPELY (M~-).B., 1829, n. 848.

1+ CHIRON (L.). Né & Angers, le
22 mai 1787. B., 1828, n. 164.

+ CHITTI (Louis), ancien pro‘es-
seur d’économie sociale, 3 Bruxelles,-
né a Naples. M. Chitti a un article
dansg le « Dictionnaire des hommes
de lettres..... de la Belgique » que
MM. L. et B. n’ont pas mis a profit.
Depuis l'impression de cet article,
V'auncien professeur a publié : I, Quel-

ues Mols sur Uavenir de la Belgique.
eruxelles, Demat, 1830, in-8 de 48
pages 11, des Crises financiéres et de
24 Réforme du sysiéme monélaire.
Gand, 1839, gr. in-8.

* CHODERLOS DE LACLOsS (P.
Amb.-Franc.). MM, Louandre et Bour-
quelot prélendent restituer A ce der-
nier, le roman anonyme intitnlé : « le
Yicomte de Barjac, etc., » 1784, « que
M. Quérard n’a point compris dans
Particle qu’il a consacré & I'auteur
des Liaisons dangereuses ». Il n’était
venu i l'idée d’aucun biographe, ni
d’aucun bibliographe avant ces Mes-
sieurs, de contester ce livre A son vé-
ritable auteur, le marquis de Luchet
qui, cn 1786, donna une suite i ce
roman, sous le titre de ¢ Mémoires de
madame la duchesse de Mosheim »,
2 vol. in-18, et qui, dés 1784, avait
publié un autre roman intitulé : Olinde,
par 'auteur des Mémoires du vicomte
de Barjac ».

+ CHODRUC-HAMPDEN, ps. [Co-
THERAUX, de Sedan].

* CHODZKO ( Léonard). Article
danslequel ona confondu deux cousins
Alexandre et Léonard. Parmi les ou-
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vrages du dernier, le plus connu, nous
p’avons point trouvé rappelés les ar-
ticles de littérature polonaise qu’il a
fourni au « Globe » de 1830, sous le
nom de Bronislas Polski; ni un ou-
vrage d"une Polonaise, publié, en 1831,
sous le litre d’ Esquisses polonaises,
ou Fragments et traits détachés pour
servir & I'histoire de la révolution de
Pologne actuelle, etdent M. L. Chodzko
a é1é I'éditeur. Paris, Hect. Bossange ;
A. André, in-8.

* CHOISY (Jacques-Denis), pasteur,
et professear de philosophie a I'Aca-
démie de Genéve. Les Mémoires qu'it
a fournis aux Annales des sciences na-
turelles, ainsi qu’au recueil de la So-
ciété de physique el d’histoire natu-
relle dont il est membre, ne sont pas
cités, non plus qu'une Notice sur Aug.
Pyr. de Candolle, impr. dans le pre-
ier volume de « 'Album de la Suisse
romande ».

+ CHOLENEC (le P.), liégois.

* CHOLET (Honoré-Louis-Victor),
né 2 Saint-Quentin (Aisne), en 1796.

* CHOMEL (le doct. A.-F.). Onn’a
pas rappelé a son article qu’il a éé
rédacteur des Mémotres du sergent
Flavigny.

4+ CHOMPRE. B., 1829, n. 7751.

* CHORON (Alex.-Et.). Il existe
deux Eloges de Choron, I'un par M.
J.-Adrien de Lafage, son ane. collabo--
rateur, 1844, in-8 de 48 pag.; I'autre par
M. L.-E. Gautier, ouvrage couronné
par I'Académie royale de Caen. Caen,
A. Hardel, 1845, in-8 de 118 pag. Mais
ni 'un, ni Pautre ne sonl rappelés a
son article.

* CHOULOT (le vicomte Paul dc).
Avant 'ouvrage cité, le vicomte de
Choulot en avait fait imprimer un pre-
mier, qui est intitulé : Souvenirs et
Impressions d'un sous - lieulenant.
Nice, ses environs el la rividre de
Génes. Moulins, Desrosiers, et Paris,
Chamerot, 1842, gr. in-8 de 379 pag.
Ce volume a paru sous le pseudonyme
de Paul de Kick.

+ CHRESTIEN (F.), de I'ile Mau-
rice.

* CHRETIEN (L.-J.), de Joué-du-
Plain. s
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4+ CHRISTIAEN (J.), médecin-ocu-
lisie helge.

* CHRISTIAN, aul. dég. [Christian
Pirois}.

* CHRISTINE, reine de Sudde,
apocr. [Scipion MARION]. — Les sa-
vants continuateurs de la « Littérature
frangaise contemporaine » ont copié
servilement dans lenr livre unenote de
M. Beuchot, qui accompagne I'annonce
des « Mémoires de Christine », mais ce
qu’ils n’ont point emprunté au rédac~
teur de la Bibliographie de la France,
c’est la présentation, ainsi qu'ils 'ont
fait, de ces Mémoires comme étant au-
theutiques, puisque dans la lable des
auteurs de la Biblingraphie de laFrance
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pour 1830, le nom de Christine n'y
figure pas, tant M. Beuchot était cer-
tain que les Mémoires publiés sous le
nom de ceute femme célébre, étaient
apocryphes. Aingi ils dénaturent jus-
qu°aux sources ol ils vout puiser leur
érudition !

* CHRISTOPHE (G.-J.-Emmanuel),
eompositeur typographe, né a Bouil-
lon, duché de L.uxembourg, le 27 fé-
vrier 1782,

* CHRISTOPHE (I'abbé Jean-Jo-
seph), aumonier de la Salpétriére, 2
Paris, né a Rochesson (Vosges), le
16 mars 1803. Traducteur de I'ouv
du P. Ventura, .

FIN DU CORRECTIF DU TOME i,
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